
Marea sărbătoare Varșovia în ajunul
a tineretului lumii

Astăzi se deschide la Varșovia, în ca
pitala Poloniei populare, marea sărbă
toare a tineretului lumii. In această z5 
pe străzile învestmîntate în haină de săr
bătoare ale Varșoviei, umăr lîngă umăr, 
reprezentanții milioanelor de tineri din 
(lumea întreagă își vor manifesta într-un 
singur glas voința lor neclintită de a-și 
uni eforturile în lupta pentru apărarea 
păcii, pentru izbînda tinereții atotbirui
toare. In această zi privirile tinerei gene
rații a omenirii se îndreaptă spre locul 
unde se deschide astăzi cel de al V-lea 
Festival Mondial al Tineretului și Studen
ților pentru Pace și Prietenie.

Vă mai amintiți frumoasele zile ale 
Festivalului de la București ? Pe străzile 
Capitalei patriei noastre iubite, se re
vărsau valuri, valuri de entuziastă tine
rețe. Cuvîntul pace răsuna în toate lim
bile lumii ca o vibrantă chemare la lupta 
pentru triumful tinereții, pentru victoria 
vieții, pentru izbînda nobilei cauze a 
păcii. Cu această imagine vie în minte, 
poporul nostru își îndreaptă astăzi 
gîndurile spre Varșovia renăscută din 
ruine, capitala celui de al V-lea Festival 
Mondial at Tineretului și Studenților.

In istoria marilor întîlniri ale tineri
lor din lumea întreagă, Praga, Buda
pesta, Berlinul, Budureștiul și astăzi Var
șovia — capitalele celor cinci Festivaluri 
Mondiale — stau ca o puternică mărtu- 
rie a năzuinței fierbinți de pace ale mi
lioanelor de tineri de pe toate meridia
nele globului. Și cu fiecare nou Festival, 
asemeni unui torent uriaș, crește și se 
lărgește lupta popoarelor dornice de 
pace, lupta tinerei generații a omenirii 
pentru pace, pentru progres, pentru co
laborare internațională. Tinerii din 
mea întreagă, vor să muncească, 
iubească, să oînte într-o lume ferită 
negura apăsătoare a războiului, 
pace și sînt mai conștienți ca oricînd că 
trebuie să lupte pentru apărarea ei. Pace 
vor și tinerii de pe coastele însorite ale Afri
cii ; cuvîntul pace îl rostesc cu pasiune 
și hotărîre și tinerii din cețoasele fior
duri scandinave; pretutindeni în toate 
colturile lumii ca o flacără vie a speran
ței cuvîntul pace chiamâ la luptă tine
rețea omenirii. Desigur în aceste înste
late nopți de iulie, tînărul coreean de pe 
trupul căruia nu s-au vindedat încă ră
nile războiului, s-a gîndit — ascultînd 
plin de speranțe comunicatul conferinței 
de la Geneva — la fata care îi 
dragă, făurindu-și cu mai multă 
dere planuri de viitor ; desigur în 
zile tînărul fermier american și-a 
tit cu drag de tînărul țăran chinez pe 
care l-a întîlnit la Festivalul de la Bucu
rești și strîngerea de 
simțit-o mai aproape 
cînd. De pe toate 
bului, milioanele de 
mis la Varșovia solii dorinței lor de a 
apăra pacea lumii. Ei au întîmpinat a- 
ceastă sărbătoare pregătindu-se cu errio-
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Eddi Ahlfeldt, 
de 15 ani, a

Festivalului 1.200 
Apel. Tinerii din

ție pentru a se prezenta cu un rodnic bi
lanț al luptei duse în scopul apărării 
păcii. De pildă tinerii.din Austria au che
mat la întrecere pe prietenii lor din Sue
dia pentru 
Apelul de 
un elev 
strîns în
de semnături
Suedia au hotărît să i trimită ca repre- | 
zentant al lor la Varșovia. Fapte ase- f 
mănătoare sînt multe la număr. Ele o- 
glindesc dragostea tineretului lumii pen
tru tradiționalele lui Festivaluri, hotărîrea 
neclintită a milioanelor de tineri din 
toate colțurile pămîntului de a-și uni e- 
forturile pentru a-și apăra tinerețea de 
furia uiîui nou război, pentru a apăra ca 
lumina ochilor nobila cauză a păcii.

Este un fapt evident că tineretul re
prezintă o uriașă forță, capabilă să aducă 
o contribuție hotărîtoare la izbînda cau
zei pădii. Conștienți de acest mare ade
văr, reprezentanții milioanelor de tineri 
din lumea întreagă vor trece astăzi pe 
străzile Varșoviei, sub faldurile multico
lore ale steagurilor, afirmîndu-și du în
credere și hotărîre dorința lor neclintită 
de a-și uni și m>ai mult rîndurile în 
marea luptă pentru apărarea păcii.

In aceste entuziaste rînduri, pășesc as
tăzi și solii tineretului din patria noastră. 
De la un Festival la altul, tinerii dm 
țara noastră se prezintă la marea în 
turnire a tineretului lumii cu noi biruințe 
repurtate pe drumul construcției socia
liste, pe drumul apărării păcii. Noi fa
brici și noi uzine au apărut pe harta pa
triei noastre. Pe întinderile pămîntului 
bogat, în unduirea lanurilor aurii, se 
aude duduitul tractoarelor produse de in
dustria romînească. Noi locuințe și 
blocuri muncitorești se înalță în Iodul in
salubrelor cocioabe din trecut. La toate 
acestea ș’-a adus contribuția entuziastă 
tineretul țării noastre. Cu bucurie și mîn- 
drie tineretul nostru cu adevărat liber 
într-o patrie liberă, avînd larg deschise 
căile învățăturii, ale științei și artei, 
muncește cu elan pentru înfăptuirea 
celor mai îndrăznețe visuri. Omul 
nou din patria noastră, omul con
structor al socialismului, este astăzi stă- 
pîn pe roadele muncii lui. El este hotărît 
să apere cu fermitate aceste realizări ob
ținute sub conducerea partidului, cu aju
torul frățesc al patriei socialismului birui
tor. Aceasta este solia pe care o duc re
prezentanții tineretului nostru la Festi
val. Solia tineretului nostru liber, pașnid, 
care își construiește o țară liberă și pu
ternică.

Alături de milioanele de tineri din lu
mea întreagă, reprezentanții tineretului 
romîn. pășesd în această zi pe străzile 
Varșoviei, exprimînd optimism și elan 
creator, încredere de nezdruncinat în vic
toria tinereții, în victoria păcii asupra 
războiului.
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Ieri și azi am văzut 
în miinile multora din 
polonezii și străinii ve
niți la Varșovia 6 cărtici
că cu coperțile albastre, 
înflorită de zeci de sie- 
gulețe. In felurite limbi ea 
se intitula: „Agenda mea 
la Festival"; o poartă cu 
ei toți cei 30.000 de tineri 
veniți din toate colțurile 
lumii
marea sărbătoare a păcii 
și prieteniei. La .Casa 
presei" am primit și eu 
una. Ea cuprinde progra
mul manifestațiilor Fes
tivalului, felurite planuri 
și itinerarii ale Varșoviei, 
fotografii ale Varșoviei 
de acum și a cele: de în
dată după război. O fra
ză citită pe prima 
giriă mi-a atras 
ca o chemare. O 
criu întocmai:

„Tinere prieten, 
unde ai fi venit,
te-te și privește acest o- 
raș: imaginează-ți că a- 
cum 10 ani nu erau nici 
oameni, nici flori, ci doar 
fumul înecăcios al 
lului".

Ajutat de micuța 
dă am pășit și eu 
tre tinerti veniți la
val pe străzile Varșoviei. 
In dreptul monumentalu
lui Palat al Culturii și 
Științei priveam ieri noap
te bulevardul larg. Mars- 
zalkowska, luminat ca zi
ua. La o încrucișare a 
străzii. în dreptul hotelu
lui „Polonia", un catarg i- 
mens îmnodobit de stea
guri, pare un
buchet de flori. De 
aceeași stradă spre minu
nata piață a Constituției, 
drum de aproape 1 km., 
se întinde un singur afiș, 
îndemnînd cu voie bună 
la joc, cîntec și bucurie, 
rostește în toate limbile 
pămîntului chemări către 
tineri. In altă parte, pe 
aceeași stradă, grupuri, 
grupuri se opresc dinain
tea tablourilor ce i 
zintă chipurile bine 
noscute ale 
pentru pace 
întreagă.

Privesc si 
seli de pe Marszalkows- 
ka. La lumina unui feli
nar răsfoiesc agenda, gă
sesc acolo fotografia ace
luiași loc la sfîrșitul răz
boiului. Un șir de 
dărîmate, un 
fructe între

Prin telefon 
de la trimisul 
nostru special

stllp de telegraf .stingher 
de care atîrnă o firmă t- 
nutilă; a'ături data: 1944. 
Ridic ochii: strada Mars- 
za'.kowska, frumoasa stra
dă Nowy Swiat... S-du 
șters insă în întregi
me urmele războiului ? 
Nu încă. Intre casele noi, 
unele din cărămidă roșie,

mai tntî'.nești urme ale 
cumplitei distrugeri. De 
aceea orașul amintește la 
orice pas, oricui — și 
azi In deosebi celor 30.000 
tineri veniți la Festival — 
crimele și sălbăticia răz
boiului. Prin reconstrucția 
sa, prin munca sa pașni
că, Varșovia arată Insă 
întregii lumi, și tinerilor 
veniți aici, aspirațiile ei 
de pace. Ea arată lumii 
întregi ce se poate face 
atunci cînd toate puterile 
unui popor sînt îndrep
tate spre a seryl cauza 
păcii.

Despre Varșovia, ora
șul gazdă al Festivalului, 
mi-a vorbit un tînăr din 
Uruguay. L-am întilnit 
împresurat cu solicitanfi 
de autografe, abea puțind 
rosti o vorbă. Intr-un tîr- 

scăpat dintre copii

tineri mi-a povestit peri
pețiile drumului lung de 
23 de zile pînă la fron
tiera Poloniei. Am pășit 
alături și ne-am oprit îm
preună în dreptul statuii 
lui Kopernik, din fața A- 
cademiei de Științe. Pe 
frontispiciul clădirii nou 
reconstruită am citit a- 
mindoi: „Societas Scieit- 
tarum Varsaviensis".

„Pentru Varșovia lui 
Kopernik — mi-a spus 
tînărul Uruguayan — pen
tru Varșovia eroică me
rită să faci drumul și pe 
jos. Orașul vechi și nou, 
suferințele din trecut, bu- 
cwia de azi, toate sînt 
pentru noi o școală, o a- 
devărată școală".

Uruguayanul cu bluza 
albă și sandale ușoare, 
îndrăgostii de Kopernik, 
nu este singurul oaspete 
al Festivalului și al Var
șoviei care gîndește așa. 
La fel ca el gîndesc alți 
mii și mii de tineri care 
privesc monumentele var- 
șoviene, pășesc în institu
țiile ei de cultură. Așa 
gîndesc miile de tineri 
care așteaptă cu înfrigu
rare manifestațiile sporti
ve, culturale, artistice care 
vor începe mîine.

Cînd telefonez, aproa
pe în toate săliie de 
spectacol varșoviene se 
jac repetiții. Pe sladion 
se repetă defilarea de du
minică și manijestația de 
deschidere. Mulți ziariști 
participă la aceste repe
tiții. Alți tineri însoțiți de 
tineri polonezi vizitează 
orașul, fac plimbări In 
împrejurimi, se plimbă pe 
Vistula, Ieri, bunăoară, 80 
de delegați din India și 
20 de delegați din Cipru 
au coborît cu vaporul 
de-a lungul rlului scăldat 
în lumină. Peste tot dom
nește înfrigurarea aștep
tării zilei de mîine, cînd 
pe marele stadion din 
Varșovia se va deschide 
mult așteptatul cel de al 
V-lea Festival Mondial al 
Tineretului și Studenților 
din lumea întreagă.

VIRGIL 
DANCIULESCU

Varșovia, 30 iulie 1955

Țărani muncitori! Nu irosiți nici un ceas, nici 
o zi bună de lucru! Transportați snopii la arie și 
clădiți stogurile în așa fel incit gr inele sa fie cit 
mai bine fetite de ploaie! Lucrați organizați 
în cete asigurînd astfel funcționarea neînti eruptă a 
batozelor! Urmați exemplul fruntașilor în toate lu
crările agricole!

’ț
■*

IX
î

«

f

I 
g
i&
*
Ț

Toate forțele 
pentru grăbirea treierișului

După metoda Brediuk

TIMIȘOARA (de la corespondentul nos
tru). Membrii gospodăriei agricole colective 
„7 Noiembrie" din Lugoj au fost printre pri
mii în regiunea 
treierișul 
la ha. Ei 
baza de

Pentru
recoltă, colectiviștii au folosit la 
griului și transportul snopilor lai 
treier toate atelajele. După numai 
mînă, gospodăria colectivă din Lugoj a reu
șit să termine secerișul și a transportat la 
arii 70 la sută din suprafața recoltată.

Timisoara la secerișul și 
orzului, obținînd 3.200 kg. boabe 
au predat primii cotele de orz la 
recepjie din Lugoj, 
a nu pierde nici un bob din noua 

secerișul 
ariile de 
o săptă-

70 la sută din cantitatea de grîu recol- 
obținînd circa 2.000 kg. boabe la ha. 
indicațiile tov. Teodor Polomaru, agro- 
de sector, colectiviștii din brigada lui

Organizînd treierul după metoda Brediuk 
în numai 5 zile membrii gospodăriei au tre
ierat 
tată,

La
nom
Gheorghe Bostescu au executat arăturile de 
vară în miriști. Pe parcelele de pe care a 
recoltat orzul, brigada a semănat varză de 
toamnă, mei și alte plante, culturi care în 
prezent au și răsărit. De asemenea, cartofii 
de vară semănati timpuriu au fost recoltați 
sălpămîna trecută. In locul lor s-au semă
nat imediat cartofi, roșii și alte plante.

Grupe de într-ajutorare la seceriș
SUCEAVA (de la corespondentul pos- 

tru).
— Atunci ne-am înțeles. Pe mîine.
— Mai încape vorbă ? Pe mîine.
Și oamenii s-au despărțit, plecînd 

la casa lui.
...Soarele încă nu răsărise, dar 

Bulgaru, Matei Dumitru, Constantin 
niuc și alții din grupa de într-ajutorare în
cepuseră de mult să secere.

Munca era în toi- Din 
unul dintre ei își ștergea 
față. Era zăpușală mare, 
norii acopereau cerul.

— Să-i dăm zor Petre, 
mie astăzi — spuse Matei.

— Apoi, terminăm pînă la asfințit — îl 
sigură acesta.

După ce s-a terminat secerișul pe ogorul 
lui Petru Bulgaru, oamenii din aceeași 
grupă de într-ajutorare, trecură de îndată 
pe ogorul de alături.

fiecare

Petru 
Roma-

cînd în cînd cite 
sudoarea de 
în ziua aceea

pe
Și

ca să-mi ajuți Și

a-

Și astfel folosind din plin fiecare zi și 
fiecare oră, bună de lucru, țăranii munci
tori din comuna Răchiti — constituiți in a- 
proape 30 grupe de într-ajutorare — au ieșit 
în ultimele zile în număr mare la cîmp. In 
frunte cu deputății sfatului popular Mihai 
Lefticaru. Gheorghe Vizdoagă și alții, ei 
au reușit să recolteze pînă la 24 iulie — în 
afară de întreaga suprafață semănată cu 
secară și oirz de toamnă — și peste 1300 hă. 
grîu.

Și în alte comune s-au constituit ase
menea grupe de într-ajutorare la muncile de 
strîngere la timp și fără pierderi a recoltei.

Cu sprijinul comitetelor executive ale sfa
turilor populare respective, în comunele Un- 
teni și Bălușeni s-au constituit peste 60 de 
grupe de într-ajutorare, care au contribuit 
la recoltarea unei suprafețe de 2500 ha. grîu, 
secară și orz de toamnă.

Redacția mobilă

Și în acest an, redacția ziarului „Drum 
Nou" din Orașul Stalin, îndrumată și spriji
nită de către comitetul regional de partid și 
sfatul popular regional a trimis în regiune 
un colectiv de trei ziariști cu un autocamion 
sperai pe care a fost instalată o mică tipo
grafie pentru a edita foi volante la arii.

Mica redacție a pornit din raionul Tîrnă- 
veni și a scos prima foaie volantă în ziua 
de 23 iulie în comuna Crăciunelul de Jos.

La redactarea foilor volante se , folosesc 
genuri variate, scoțîndu-se în evidentă re

alizările și lipsurile în campania de recoL 
tare din comunele vizitate.

Pînă acum s-au editat 6 foi volante în 
mai multe comune din raioanele Mediaș și 
Tîrnăveni.

.Difuzarea foilor volante se face cu ajuto
rul pionierilor și elevilor.

Mica redacție își va continua drumul prin 
celelalte raioane ale regiunii.

Mobilizate de către comitetele raionale de 
partid și colectivele ziarelor raionale „Zori 
Noi" din Mediaș și „Flacăra Sibiului" din 
Sibiu au scos și ele zilele trecute primele 
foi volante. (Agerpres) .
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Tinerii hunedoreni și-au respectat angajamentul

Așa va fi la FestivalAșa va fi la Festival

Zi închinată tineretului
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luptători'or 
din lumea

mînă de atunci a 
de inimă ca 
meridianele glcr 
tineri și-au

depășit angajamentul luat de a da peste 
plan pînă la 31 iulie 3 trenuri cu metal. Vi
neri, tinerii siderurgiști au dat ultima tonă 
de metal pentru cel de al 4-lea tren.

(.Agerpres)

<
î

ii
i

HUNEDOARA. — In ajunul deschiderii 
celui de al 5-lea Festival Mondial al Tinere
tului și Studenților de la Varșovia, tinerii 
Siderurgiști de la combinatul „Gh. Gheor- 
ghiu-Dej" din Hunedoara raportează că și-au

4.020 kg. grîu la hectar

Anul acesta, membrii gospodăriei agricole 
colective „23 August" din comuna Coarnele 

I Caprii, raionul Hîrlău, au avut de secerat 
114 ha. cu grîu, dintre care 21 ha. au fost 

[ insămînțate în rînduri încrucișate. Zilele tre- 
| cute, o combină a S.M.T.-ului Frumușica, 

condusă de Ion Puiu, a strîns grîul de pe 
cele 21 ha., de pe care s-a obținut o produc
ție medie de 4.020 kg. de grîu la hectar.

Colectiviștii din această gospodărie au

terminat de secerat și restul de 93 ha. gemă, 
nate cu grîu, de pe care au obținut o pro 
ducție medie de peste 2.000 kg. de grîu la 
hectar. Cu recolta strînsă de pe numai 14 
ha., ei și-au achitat cotele datorate statului, 
precum și partea cuvenită S.M.T.-u'ui pentru 
lucrările efectuate. Terminind strîngerea re
coltei, colectiviștii au transportat cerealele 
boabe în noua magazie construită de curînd.

(Agerpres)

31 IULIE. Varșovia trăiește azi cli
pele de entuziasm ipe care le-a trăit șl 
capitala noastră cu doi ani în urmă. 
Pe stadionul central nou construit, 
70.000 de tineri asistă la festivitatea 
de deschidere a Festivalului.

1 AUGUST. In clădirea filarmonicii 
naționale are loc deschiderea con
cursurilor culturale internaționale,

2 AUGUST. Deschiderea expozițiilor 
în Palatul de Cultură și Știință.

3 AUGUST. Are loc ceremonia tra
dițională numită „Sărbătoarea interna
țională a secerișului".

4 AUGUST. In cinstea celei de a ze
cea aniversări a înființării F.M.T.D. 
se desfășoară un mare concert inter
național.

5 AUGUST. Dimineața, reprezentanți 
ai tuturor delegațiilor plantează ar
buști în parcul de Cultură și Odihnă, 
aducînd prin aceasta prinosul lor la 
reconstruirea orașului erou.

6 AUGUST. Voinja de pace a tinere
tului se exprimă în toate limbile lumii 
la marele miting închinat coexistenței 
pașnice și prieteniei popoarelor.

ORADEA (de la corespondentul nostru). 
Colectivul de muncitori, ingineri și tehni. 
cieni de la gospodăria de stat Salonta. conti
nuă să fie deținătorii drapelului de gospodă
rie fruntașă pe regiune.

Pînă în ziua de 29 iulie la gospodăria de 
stat din Salonta au fost terminate complet 
muncile de seceriș, iar trei din cele patru 
secții ale gospodăriei au raportat zilele aces
tea terminarea treierișului.

Prin aplicarea întocmai a regulilor agro
tehnice, la această gospodărie s-a reușit, 
pr.ntre altele, să se recolteze o producție 
medie de grîu de 2.400 kg. la hectar, iar la

secția „Avram Iancu" producția medie de 
grîu și orz s-a ridicat la 3.000 kg. pe ha.

Atît la muncile de recoltare, cil și la tre- 
ieriș, cele mai frumoase succese au fost ob
ținute, în cadrul întrecerii sociaîiste, de către 
brigada tractoristului Fabian Francisc și de 
către brigada de cîmp condusă de Ion Bre- 
dău, care, pe lîngă succesele obținute în 
depășirea sarcinilor zilnice, au efectuat lu
crări de cea mai bună calitate.

Titlul de cel mai bun combiner pe gospo
dărie a fost cucerit în campania de vară de 
Iosif Okros, care și-a depășit cu mult anga
jamentele luate.

7 AUGUST.
polonez.

8 AUGUST. Are Ioc un mare concert 
internațional al studenților, organizat 
ele Uniunea Internațională a Studen
ților.

9 AUGUST. In cadru! a numeroase 
întîlniri, tineretul din Franța, Anglia, 
Olanda strînge legăturile de prietenie 
cu tineretul din colonii.

10 AUGUST. Ceremonia de închidere 
a concursurilor culturale. Seara sărbă
toarea tinerelor fete.

11 AUGUST. Are loc întllnirea tine
rilor din Asia și Africa. Concert al 
laureaților concursurilor artistice.

12 AUGUST. Se închid competițiile 
pentru cucerirea insignei sportive a 
Festivalului.

13 AUGUST. Ia sftrșit cea de a doua 
ediție a întîlnlnilor sportive prietenești 
ale Festivalului. Are loc un mare Car
naval.

14 AUGUST. Ceremonia de închi
dere a Festivalului.

Diferite ansambluri cultural-artistice 
și soliști dintre cei mai renumiți din 
întreaga lume vor prezenta zi de zl 
zeci de spectacole.
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Expoziția de pictur'd șî grafica mexicană

Intr-o dimineață de la începutul lunii 
mai, pe Labirintul de străzi din Arba- 
tui Moscovei s-a înșiruit o nesfîrșită 
coloană de oameni. Era ziua deschi

derii expoziției cu tablourile Galeriilor din 
Dresda. O dimineață senină, cu soare mult 
șî miros de primăvară. O dimineață aidoma 
începutului de mai 1945 care, deși era îm- 
Mc'sită de miasmele trotilului, anunța ve
nirea unei mari primăveri.

In zilele «celui început de mai, în vreme 
ce fascismul învins mai svîcnea încă în cuș
ca' Berlinului, un batalion sovietic răscolea 
Ka de ruini a Dresdei în căutarea piese- 

e artă din străvechea galerie a orașului.
Galeria din Dresda e o uriașă colecție de 

tablouri aparținând geniului celor mai mari 
pictori ai lumii. Vreme de 200 de ani Dresda 
a constituit un mare centru al artelor plas
tice, o academie la care s-au format nume
roase generații de pictori. Faima galeriei din 
Dresdai a înconjurat întreg pământul. Activul 
ei, tezaurizat de poporul german de-a lungul 
a trei secole, însumează cea mai completă 
colecție a creației Renașterii italiene, fran
ceze, olandeze și germane. Dresda se mîn- 
drește cu valori neprețuite ca „Madona Six- 
tină" de Rafael și „Venus dormind" de 
Giorgione, cu vaste colecții din Tizian, Mu
rillo. Botticelli, Tintoretto, Rembrandt, Ru
bens, Velasquez și Van Dyk.

Dar în lunga și interesanta istorie a aces
tei galerii există o pagină puțin cunoscută: 
condamnarea ei la pieire, și luptele pentru 
salvarea ei. Această pagină e legată de acel 
început de mai 1945, exact cu zece ani în 
urma deschiderii expoziției de la Moscova. 
Condamnarea a fost pronunțată de reichsmi- 
nistrul nazist Goebbels, mina dreaptă a lui 
Hitler. Zădărnicirea îngrozitorului plan a 
fost înfăptuită de un batalion de ostași so
vietici din armata comandată de mareșalul 
Koniev.

Și iată că în vreme ce nesfîrșită coloană 
de oameni veniți să viziteze expoziția des
chisă, în clădirea muzeului Pușkin, se mișcă 
încet spre intrare, istoria galeriei din Dres
da își umple rîndurile.

★

Nu, nu se poate spune că Goebbels, 
cancelar în ultimul ceas de agonie 
al Reichului fascist, nu 6-a ocupat 
de artă — de muzică de pildă, sau 

de plastică, sau de literatură ! O lume în
treagă a auzit scârbită, apelurile lui către ar
tiștii și literații țărilor cotropite care .refuzau 
să intre în slujba fascismului. După apelu
rile sgomotoase, trîmbițate prin radio și 
presă în care Goebbels se afișa ca apărător 
al umanității argumentîndu-și invitațiile la 
trădare prin deviza: „ori colaborare cu 
fascismul, ori pieire", au urmat arestările 
brutale în rîndul ziariștilor progresiști, 
deportările de literați și oameni de artă, 
apoi lagărele de concentrare și plutoa- 
nele de execuție. Au căzut Iulius
Fucik și Feldman, au suferit prigoana Nexo 
și Mann, Aragon si Eluard, atâția alții și 
alții. Tot în atribuțiile „apărătorului" fascist 
al artelor a intrat și distrugerea monumen
telor ridicate de germani în memoria lui 
Henrich Heine, falsificarea neobrăzată a ex
ponatelor din casele-muzeu Beethoven la 
Bonn și ale lui Goethe și Schiller la Weimar. 
Cu permisiunea aceleiași mîini „ocrotitoare" 
a frumosului au fost pîngărite muzeele me
moriale de la Iasnaia Poliana și Klin, de
vastate soborurile Kievului și jefuite piesele 
de mare valoare artistică din Petrodvoreț și 
Pușchino.

Pe lîngă toate aceste grele sacrilegii în 
fața umanității, plănuirea distrugerii co
morii din Dresda nu-i mai putea stârni lui 
Goebbels vreun prea complicat proces de 
conștiință. Ce mai însemnau galeriile care 
veacuri de-a rîndul au stârnit uimi
rea a zeci de generații de pictori, ce 
mai însemnau cele cîteva mii de ta
blouri pentru fascismul învins ? încă de la 
începutul lui aprilie 1945 cînd oștile sovie

Salvarea comorii din Dresda
tice se apropiau învingătoare de citadela 
fascismului, Goebbels ordona națiunii ger
mane sinuciderea colectivă. Haita fascistă 
își simțea pitirea aproape și încerca să 
tîrască după ea întregul popor german îm
preună cu străvechea lui cultură. Prin ordi
nul lui Goebbels, soarta galeriilor din 
Dresda părea pecetluită. In mare taină au 
fost golite încăperile uriașului muzeu din 
cartierul Zwinger și piesele dosite fără po
sibilitate de găsire. Ordinul suna clar: „In 
cazul pericolului descoperirii muzeelor de 
către ruși, piesele să fie distruse". Așa au 
ajuns lăzile de dinamită la picioarele Ma
donei Sixtine de Rafael, cutiile cu explozibil 
sub teancul de pînze ale lui Rembrandt, 
lîngă operele lui Giorgione, Tizian, Rubens 
și Tintoretto. „Konig Mu" sau după adevă
ratul pnme Saxoniu Muciman, maimuța fas
cistă învățată să picteze „apoteoza" hitle- 
rismului, aștepta semnul lui Goebbels cu 
mîna sprijinită pe comutatorul detonatoa
relor.

In jungla de ruine a fostei Dresde, în tu- 
nelele subterane ale cartierului Zwinger 
fanaticii discipoli ai fuhrerului așteaptă or
dinul de distrugere. Iar la marginea acelei 
jungle de ruini, în dimineața începutului de 
mai pîrjolit și afumat de fumul înnecăcios 
al trotilului, ofițerii sovietici sînt preocupați 
de soarta neprețuitelor valori culturale ale 
galeriilor Dresdei. Și cazahul legănat de 
versurile acînplui Djambul și bielorusul care 
știe pe de rost poemele lui Mițchevici și 
tătarul din Crimeea ai căror străbuni l-au 
cunoscut în peregrinările lor pe Byron și 
ucrainianul lui Șevcenko sau rusul care 
și-a legănat copilăria în farmecul versului 
pușchinian, știu că acolo, în nemăsurata în
tindere de ruini își .așteaptă salvarea o 
comoară ce aparține întregii omeniri.

Și în vreme ce la Berlin, în coliviile de 
beton de pe Vosstrasse, nevropatul Hitler 
juca comedia nunților, în timp ce Goebbels, 
proaspătul cancelar, își otrăvea copiii și 
înebunit de ucigătoarea canonadă a artile
riei sovietice, mușca el însuși sticla fiolei 
cu otravă, la Dresda unde nu apucase să 
ajungă ordinul pentru ultimul autodafe, ma
șinile sovietice vînturau străzile acoperite 
de ruini în căutarea comorii condamnate.

Poate n-ar f.i fost niciodată descoperite 
genialele picturii ale -renașterii, poate ele ar 
fi zăcut încă mult timp în hîdele ascunză
tori, dacă Germania ar fi fost ucisă de
fascism. Dar poporul german continuă să 
trăiască. Lui îi aparținea viitorul și el
era cel chemat să spele țara pângărită și 
s-o ridice din ruini. Frâu FTagina Elen, bă
trâna oare și-a închinat toată viața mu
zeului Albertinum din Dresda, nu vrea dis
trugerea galeriilor. N-o vrea nici tânărul 
invalid Frantz Z„ fostul student al acade
miei de arte din Dresda. Și iată-i pe acești 
oameni simpli, neatinși de otrava nazismu
lui, ajutîndu-i pe sovietici să descopere as- 
cunzătorile în care au fost înfundate ta
blourile galeriilor. Cîtev.a indicii din po
vestirile bătrînei administratoare a Albertinu- 
mului, duc spre subsolurile Academiei de 
Arte. Lantennele sparg întunericul beciurilor. 
Pereții sînt controlați milimetru cu milimetru. 
Dintr-un loc unde tencuiala de ciment a 
trădat urma, cazmalele soldaților din plu
tonul sergentului Burțev împrăștie țîndări 
roșii de cărămidă sfărâmată. Un tunel. Prima 
fîșie de lumină desvăluie profilul unei statui 
de marmoră. Pe un stelaj cîteva tablouri a- 
parținînd lui Rosalba Carriera, iar dedesubt... 
șase lăzi cu dinamită. Capsele puse, șnuru
rile întinse de-a lungul zidurilor. Ar fi tre
buit o singură îqvîrtitură de comutator și se
cretul ascunzătorii galeriilor din Dresda ar fi 
devenit de nepătruns. Căci tunelul acesta 
mascat cu iscusință înapoia unui zid din 
beciurile Academiei de Arte, deținea secre
tul tuturor locurilor -în oare fuseseră isvîr- I 

lite piesele muzeului Dresda. Intr-un safe 
din fundul tunelului, s-a descoperit o hartă 
pe care, sub semne convenționale, „Konig 
Mu", călăul neizbutit al galeriilor dan 
Dresda, trecuse punctele unde se aflau 
ascunse tablourile.

★
Abia de ai-oi începe greul. Semnele tainice 

făcute cu tuș roșu ori verde, par imposibil 
de descifrat. Și totuși sînt descifrate. Sem
nul „T“ e situat la 32 de km. depărtare de 
Dresda în direcția suid-est. El indică un 
punct greu de determinat, intre satul Gross- 
Kota și întunecatul castel medieval Konig
stein. Din nqu, ostașilor sovietici li se ală
tură germani simpli, oameni din popor care 
nu doresc pieirea mândriei orașului Dresda. 
Un bătrân țăran din Gross-Kota arată os
tașilor toomai locul care reușise să scape 
controlului acestora: o carieră de piatră 
su-pată și părăsită de multă vreme. In 
fundul aceste; cariere, înitr-uin tunel mascat 
de o îngrămădire de bolovani, aveau să fie 
descoperite unele dintre cele mai valoroase 
pînze ale galeriilor. Gura tunelului e libe
rată. Se văd șinele unei linii înguste du- 
cînd spre fundul unei grote. Acolo se află 
un vagon de marfă de peretele căruia e re
zemat un teanc de tablouri. Ramele aurite 
și-au pierdut sclipirea sub stratul de praf. 
Pînzele abia pot fi identificate prin pulberea 
stârnită în carieră. Un ostaș șterge cu m-î- 
n-eoa vestonului unul din tablouri, și ca de 
sub ceață apare o față plină de voioșie, 
parcă răspunzând sumbrei atmosfere din tu
nelul Pătășjt prin-tr-un nestăvilit potop de 
viață. Rembrandt... Acesta era vestitul „Au
toportret cu soția sa Saskia". In spatele lui 
se afla „Venus dormind" de Giorgione, „în
toarcerea D-sanei de la vânătoare" de Ru
bens, „Ganimed în ghiarele vulturului" de 
Rembrandt și „Portretul fiicei sale La-vinia" 
de Tizian. Iar în vagonul murdar, singurul 
tablou pe oare fasciștii s-a-u îndurat să-l 
împacheteze, își ascundea pânza înapoia 
pereților lăzii de scânduri: „Madona Six- 
tină" de Rafael.

★
e străzile Berlinului rămășițele hai
telor fasciste mai angajau lupte... 
In multe orașe germane canonada 
artileriei continua să cutremure 

pămîntul. Iar în apropierea Dresdei ostașii 
sovietici duceau pe brațe pînza „Madonei" 
și făceau de strajă lîngă tablourile fostei ga
lerii. Cei care s-au bătut pentru Stalingrad, 
pentru Sevastopol și Odesa, cei care și-au 
pierdut frații și tovarășii în luptele pentru 
eliberarea lumii de sub fascism, înscriau în 
istoria artelor o nouă pagină.

Următorul punct pe harta lui Muciman 
urma să fie castelul Weesenstein. Acolo, 
în podul părăsitului castel feudal, au fost 
descoperite peste patru sute de pînze, apar- 
ținînd galeriilor din Dresda. Arșița soare
lui pricinuise tablourilor răni aproape de 
nelecuit. Vopseaua se umflase, se scoroji
se și crăpase pe suprafețele tuturor pînze- 
lor. Sub dezastrul aceia, era greu de recu
noscut penelul lui Velasquez, Vermeer van 
Delft sau Tintoretto. Dacă explosibilul fas
cist nu apucase să sfîrtece și să prefacă în 
scrum aceste neprețuite piese de artă, dis
prețul și ignoranța cu care ele fuseseră 
svîrlite sub acoperișul încins de soare le a- 
sigura pieirea.

Una după alta, ascunzătorile marcate 
cu semne tainice pe harta lui Muciman, au 
fost descoperite. In cea de a șaptea zi de 
la găsirea hărții a fost descifrat ultimul 
punct: „P.L.“. El indica o mină de calcar 
prăbușită, situată între satele Pokau și 
Lengerfeldt, nu departe de granița germa- 
no-cehoslovacă. In gangurile inundate de 
apă ale acestei mine, hitleriștii aruncaseră 
350 de tablouri. Apa și calcarul acționaseră 
asupra pânzelor Intr-un mod cu totul de

zastruos. Murillo, Botticelli, Van Dyk și 
Rubens aveau să piardă în această mină 
părăsită unele dintre cele mai valoroase 
capodopere ale creației lor. Sfârșitul cetor 
350 de tablouri părea de neinlăturat. Dar 
Ermitajul din Leningrad trimite de urgență 
specialiști restauratori care să înfrâneze dis
trugerea. Zi și noapte lucrează pictorii le- 
ningrădenl la salvarea pânzelor scoase din 
mima inundată. „Vfeavia" lui Rubens, în 
părul căreia apa a produs umflătură de cîte 
cinci centimetri, este în întregime bandajată 
în fîșii de conservare. Sînt scăpate de la 
o pieire sigură pânzele „Dinarii Cezarului" 
de Tizian, „Feoioara Maria" de Murillo, 
„Judecata lui Paris" de Rubens, cîteva por
trete aparținând penelului lui Van Dyk și 
„Paîru scene din viața sfântului Zenobie” 
de Botticelli.

★

Străzile din preajma pieții Arbatu- 
lui și din imediata apropiere a 
muzeului de arte plastice ,,Puș
kin", vor purta încă multă vreme 

semnele lunilor din vara aceasta. Nouă
zeci de zile și s-ar putea spune și 
nouăzeci de nopți, valurile de oameni, rîn
durile vii oare se formaiu înainte de ve
nirea zorilor, n-au mai contenit. M-am dus 
o dată spre galerii, pe la orele cinci dimi
neața. Socoteam că voi fi primul venit. Dar 
„coada" ocupase deja cîteva străzi. M-am 
dus îintr-o zi ploioasă. Gândeam: cui îi e 
aminte de tablourile Dresdei pe o astfel 
de vreme ? „Coada" era la locul ei, în
fășurată în fulgarine și acoperită de um
brele pestrițe. Moscovlții și mii de oameni 
simpli din toate colțurile Uniunii Sovietice 
veneau din vreme și intrau în rîndul vi
zitatorilor. In mai. cu tot focul examene
lor, studențimea moscovită era aici. Cursu
rile erau citite pe bordurile trotuarelor, 
în ceasurile lungi de așteptare. Cîte un 
entuziast sgîria bordura cu un cui, sau 
scria cu creionul pe soclul vreunei case: 
„Arta cere jertfe: aici am așteptat șapte 
ceasuri pentru a intra la galerii"... Am vă
zut delegații întregi de colhoznici din în
depărtatele republici asiatice, venind de la 
Expoziția agricolă și intrând în rîndul viu 
al vizitatorilor Dresdei. Am văzut soldați de 
sub toate armele, ostăși de toate gradele, 
ofițeri tineri și' cadre vechi, așteptând u-și 
cu răbdare rîndul. Era în această procesiune 
uriașă, nesfîrșită,' în acest rînd care vreme 
de trei luni a fremătat fără oprire, ceva mai 
mult decît mărturia dragostei pentru artă 
a omului sovietic. In mulțimea aceasta era 
semnul prieteniei față de poporul german; 
în potopul nesfârșit de oameni care veneau 
să admire pînzele lui Rafael, Giorgione, 
Tizian, Rembrandt, Rubens și Tintoretto, 
era semnul zilelor de pace, singurele crea
toare de artă.

Uneori, în mulțimea de vizitatori, cineva 
descoperea pe vreunul din foștii ostași sau 
ofițeri care au participat la salvarea gale
riilor. Și atunci ceasurile de așteptare tre
ceau pe nesimțite iar povestirea fostului 
ostaș trecea din gură în gură, împărtășin- 
du-se întregii coloane.*

Lupta pentru salvarea comorii din 
Dresda e un mare poem . epic 
încă neașternut pe hîrtie de vre
un poet. Pînzele pe care titanii 

Renașterii au așternut subiecte închinate 
renașterii pinului își au viața lor proprie, 
lungă de patnu-omci secole. Salvarea aces
tor tablouri a însemnat mai mult decît scă
parea lor din mîinile călăilor fasciști. In 
uriașa muncă depusă de cei mai buni 
artiști restauratori sovietici, pentru ca tablo
urile Dresdei să poată fi redate lumii, stră
vechile pînze au trecut ele, Înșiîe printr-o 
adevărată renaștere. Datorită lor milioane 
de ochi vor putea admira din nou „Madona 
Sixtină" a lui Rafael, vor privi cu nețărmu
rită încîntare pînzele lui Giorgione, Tizian, 
Paussin, Murillo, Rembrandt, Van Dyk, Tin
toretto sau Rubens.

I. GRIGORESCU

îa „Mica bibliotecă critică

bibliotecă critică" 
pentru Literatură

Anul trecut, în 
preajma lui 23 Au
gust, cititorii au în- 
tîlnit în librării prima 
cărțulie din colecția „Mica 
scoasă de Editura de Stat 
și Artă. Puține colecții și-au dobîndit cu re
peziciunea acesteia primirea deosebit de fa
vorabilă a publicului cititor. Popularitatea a- 
cestor volumașe se poate aprecia și din 
faptul că primele numere sînt de mult epu
izate iar aparițiile recente cerute cu insis
tență.

Țelurile urmărite de alcătuitorii „Alicii 
biblioteci critice" au fost de la început popu
larizarea problemelor însemnate ale litera
turii și cultivarea gustului cititorilor pentru 
lucrările de critică literară. Profilul tematic 
al colecției este determinat de cîteva obiecti
ve mari care sînt susținute fiecare în parte 
prin lucrări apărute, sau înscrise în planul 
editurii. Astfel, obiectivul principal — eluci
darea problemelor legate de dezvoltarea 
noii noastre literaturi — a cunoscut cîteva 
tipărituri valoroase ca lucrările: „Arta tipi
zării în romanul «Bărăgan»" de Ion Mihăi- 
leanu, „Oameni deosebiți" de Silvian Iosi- 
fescu, „Generalitatea și individualitatea 
ideii operei literare de S. Damian, „Influențe 
folclorice în poezia noastră actuală" de I. D. 
Bălan ș. a.

„Mica bibliotecă critică" publică de ase
menea mici studii monografice asupra scrii
torilor romîni și străini. Au apărut mono
grafii populare despre Fielding, Whitman, 
Aristofan. In curînd vor apare lucrări despre 
Schiller și Montesquieu.

Din păcate scriitorii romîni sînt reprezen- 
tați deocamdată numai prin două lucrări 
— studiul lui Ov. S. Crohmălniceanu 
despre viața și opera lui Liviu Rebreanu, și 
mica monografie despre 
semnată de M. Zaciu.

O inițiativă prețioasă a 
grijesc de apariția „Micii 
este publicarea unor articole cu privire la 
literatură, articole extrase din operele unor 
scriitori de seamă romîni și străini. In a- 
ceastă setie aii apărut lucrări de clasici ro
mîni (AleCsandri, Bolliac) precum și texte 
din autori clasici ai literaturii universale.

Colecția „Mica bibliotecă critică" 
un foarte util 
cîteva articole teoretice de orientare, 
mai. multe 
cum ar fi 
niște" sau 
privire la 
Orientarea r______ ______ ,
față de calitatea materialelor publicate, gri
ja pentru aspectul grafic al numerelor co
lecției se înscriu ca succese 
cest prim an de apariție a 
critice".

Succesele reale dobîndite 
Editurii o atenție mereu sporită față de a-

- E. 5. P. L. A. —

Ion Agîrbiceanu,

celor care se în- 
biblioteci critice"

a făcut 
serviciu cititorilor tipărind 

cele 
traduse din revistele sovietice 

„Principiile esteticii marxist-leni- 
articolul lui Nestor Ignat „Cu 
valorificarea moștenirii literare", 
spre probleme serioase, exigența

de seamă în a- 
„Micii biblioteci

cer din partea

In sala Dalles din 
Capitală s-a deschis 
Expoziția de pictură 
și grafică mexicană. 
Zilnic sute și sute de 
vizitatori vin să ad
mire lucrările ce o- 
glindesc viața și lup
ta poporului mexican.

* *
*

In clișeu: Tabloul 
„Vînzătoare de căr
buni" al pictorului 
Naya Marquez

ceastă colecție atîf d« 
utilă, o atenție pe li
nia susținerii armoni
oase și proporționale 

cu lucrări valoroase a tuturor obiectivelor 
propuse,

Mii de cititori din rîndurile tineretului 
din școli și instituții de învățămînt superior, 
precum și toți iubitorii de literatură așteap
tă noi lucrări care să-i ajute să înțeleagă 
problemele cele mai acute care 'se ridică as
tăzi în fața literaturii noastre. Cele cîteva 
lucrări care îmbrățișează probleme actuale 
ale literaturii sînt încă prea puține. Pînă 
în clipa de față n-a apărut nici o lucrare 
care să ia în discuție o problemă legată 
de literatura noastră în lumina materialelor 
Congresului al 11-lea al scriitorilor sovietici. 
Este necesar ca lucrările pe care Editura le 
pregătește în această direcție să fie puse la 
îndemîna cititorilor mai operativ. Pentru 
îmbogățirea acesiui sector Editura ar putea 
folosi rapoartele prezentate în cadrul șe
dințelor de lucru ale secțiilor Uniunii Scrii
torilor, contribuind prin aceasta la stringe- 
rea continuă a legăturilor dintre scriitori și 
masele de cititori.

Seria de studii monografice are Intr-ade
văr meritul de a fi popularizat scriitorii 
clasici din literatura universală ale căror 
aniversări au fost sărbătorite recent. Totuși, 
simpla înșiruire de titluri ale lucrărilor publi
cate de Editură în acest sector ne face să 
înțelegem că în cîmpul de observație al edi
torilor au intrat numai figurile scriitorilor 
sărbătoriți din inițiativa Consiliului Mondial 
al Păcii. Incontestabil, apariția acestor pre
zentări a făcut un real servici tuturor 
categoriilor de cititori. Ar fi bine însă ca 
ESPLA să vină în ajutorul celor care, prin 
mijlocirea aceleiași Edituri, se apropie de 
marile capodopere ale literaturii universale 
și să publice lucrări despre opera unor 
scriitori ca Shakespeare, Tols'.oi, Moliere, 
Goethe, Gogol, Byron ș.a. Asemenea studii 
monografice ar fi în măsură să-i ajute pe 
cititori să aibă o reprezentare justă atît a- 
supra scriitorilor cît și asupra unor întregi 
perioade din istoria literaturii universale,

Asemenea mici studii monografice trebuie 
să se ocupe în mai- mare măsură și de cla
sicii literaturii noastre.

In rînd cu articolele teoretice de orien
tare publicate pînă acum în „Mica bibliotecă 
critică" ar fi de dorit ca Editura să pub'ice 
și materiale populare de introducere în teo
ria literaturii și în știința literaturii, lucrări 
care ar întîmpina o primire călduroasă mai 
ales din partea elevilor și studenților.

Căutînd să trezească interesul • cititorilor 
spre problemele cele mai însemnate 
literaturii, „Mica bibliotecă critică" își 
consolida pozițiile pe care le deține 
frontul revoluției noastre culturale.

ale 
va 
în

P r a g a
Nu poți vorbi de Praga de astăzi fără 

să-ți vină în minte în primul rînd copiii ei. 
Fie că te plimbi prin idilica insulă Kampa 
de pe Vltava, fie că străbați cartierele noi 
de locuințe muncitorești în diminețile în
sorite de iunie, străzile răsună de vocile 
cristaline ale copiilor, ca niște ample cla
vecine. Bucălați, voioși, siguri de ei, îmbră- 
cați și încălțați ireproșabil, aleargă de colo- 
colo pe trotinete, pe biciclete cu trei și cu 
două roți, în automobile miniaturale cu 
pedale sau pe propriile lor piciorușe plinuțe, 
fără să le pese de nimic. Simt, fără să 
greșească, că sînt personaje care au dreptul 
la grija maximă a tuturora. Pe „Na Priko- 
pe“, una din cele mai aglomerate artere co
merciale ale orașului, o clădire imensă, de 
cîteva etaje, „Detski-Dum“ (casa copiilor), 
le e destinată în întregime. Ursuleți gravi 
și păpuși dolofane stau în rafturi alături 
de elevatoare pitice și avioane care fac 
looping-uri cînd le întorci cu cheia. Ghetuțe 
elegante și solide de șase centimetri și ro
chițe cu horboțele albastre își așteaptă 
clienții pretențioși nevoie mare, care nu se 
împacă cu o marfă de proastă calitate. O 
cofetărie, o sală de lectură cu cărți și re
viste ilustrate și o cală de spectacole — în 
care mă simt ca un Guliver într-o contem
porană țară a piticilor — au amatori în 
permanență. Există aici — să mă iertați — 
și toalete dimensionate potrivit, pentru fe
tițe și băiețași. Asemenea magazine se gă
sesc în mai toate cartierele, chiar dacă nu 
au proporțiile acestuia.

Dacă te grăbești, între orele șapte și opt 
dimineața, să iei tramvaiul care trece pe 
cheiul Gottwald, ți ,se poate întâmpla ca vat
manul să te invite politicos să aștepți urmă
torul, pentru că vagonul care trece prin 
stație este destinat exclusiv elevilor de 
.școală. Privești la geamuri fețele lor voioase 
și gîndul îți zboară înapoi la copilăria ta 
teistă, din alți ani, cînd, că și părinții aces
tor noi cetățeni ai Republicii Cehoslovace, 
ca odraslă de om sărac, mersul la școală ri
dica probleme pe care copiii de azi nici nu 
le bănuesc.
, Dar ce-ar spune muncitoarele mame, care 
lucrau altădată la noi în fabricile lui Mo- 
ciornița, sau în Cehoslovacia, în cele ale iui 
Bata, dacă ar afla că în nojle blocuri mum 
citorești construite în cartierul „Solidarita", 
în holul mare de la parter, se află garaje, 
destinate... cărucioarelor de copii ? Asemenea 
garaje se află și la spălătoriile mecanice pu
blice din cartierele noi muncitorești, unde 
femeile vin să-și spele rufăria. Căruciorul 
rămîne ia „garaj", copilul la creșă, „ sub 
supravegherea îngrijitoarei și în două-trei 
ore, în schimbul unei sume minime, menite

NOTE DE DRUM DIN R. CEHOSLOVACĂ (III)--------------------------------

zilelor noastre
să întrețină aparațajul modern — mașini de 
spălat, de călcat și de uscat, automate — 
femeia muncitoare își spală singură lenjeria 
familiei, ta condiții care îi iau acestei înde
letniciri, indispensabile pentru o gospodină, 
caracterul istovitor de altădată.

Cartierele acestea noi de locuințe pentru 
muncitori constituie o altă caracteristică a 
Pragăi de astăzi. Se înalță aici, deoparte 
și de alta a unor străzi asfaltate, cu canali
zarea și electrificarea puse la punct încă 
înainte de construcția locuințelor, blocuri de 
patru etaje, cu întregul confort necesar unei 
vieți civilizate. Fiecare familie are aici un 
apartament modest, de două sau trei ca
mere, înzestrat cu instalații electrice și de 
gaz, care fac gospodărirea agreabilă. 
Există și un alt tip de locuințe în aceste 
cartiere; construcții mici, eu un singur 
etaj, destinate fiecare numai pentru două 
familii.

Printr-o curticică cu răsaduri de flori și 
grădiniță de zarzavat, pătrund, însoțit de 
un prieten ceh, la parterul clădirii. E 
duminică, ora prînzului. îndrăznesc să 
sun Ia ușa unei asemenea locuințe, ris- 
cînd un act poate nepoliticos. îmi des
chide o gospodină îmbrăcată într-o rochie 
înfiorată și având dinainte un șorț din 
material plastic. Ii explic jumătate în ru
sește, jumătate în nemțește, că sînt străin 
și că aș vrea să văd cum trăiește la el 
acasă, un muncitor cehoslovac. Constat că 
nu e de loc contrariată și mă invită bine
voitor înăuntru. Printr-un vestibul mărișor 
sînt introdus înir-o sufragerie în care se 
află la masă un bărbat de vreo cincizeci 
de ani — îmbrăcat în pantaloni de ștofă 
moale, cenușie, cu cămașă albă cu mîneci 
scurte — și trei băieți voinici de vreo 16, 13 
și 10 ani, care-mi zîmbesc.cu prietenie. Frip
tura din farfurii, cu nelipsita garnitură de 
„knedlikî", are un miros îmbietor. Stăpînul 
casei simte stînjenirea mea, dar îmi înțelege 
interesul, și mă duce el prin restul locuin
ței. Intr-o cameră învecinată se găsește o 
masă mărișoară de scris, cu scaune comode 
și o bibliotecă de cîteva zeci de volume : 
lucrări ale lui Lenin, Gottwald, Gorki, Bal
zac, Nemcova, Fucik, cărți tehnice și manua
le școlare. Pe pereți, portretul lui Gottwald 
și peișaje din Praga. Un aparat de radio pe 
o măsuță și un telefon completează decorul. 
La etaj se află două dormitoare, cu dulapuri 
în perete și camera de baie. Curățenia casei 
e strălucitoare. La despărțire locatarul, 
muncitor din industria electro-tehnică, ține 
să-mi arate neapărat, cu mîndrie, cămara 
bine asortată.

Cartierele noi au magazinele lor alimenta
re, de încălțăminte și îmbrăcăminte la fel 

de elegante și de bine aprovizionate ca și 
cele din centru. De dimineață pînă la închi
dere, clientela forfotește neobosită. Discuțiile 
prelungite, cu o intonație ușor cântată, nu 
lămuresc pe ascultătorul străin dacă func
ționarul și cumpărătoarea se înțeleg sau 
au o dispută. Expresia calmă a fețelor arată 
însă că vînzarea se desfășoară fără iritație, 
în condiții normale.

Străzile sînt — ca în întreaga Pragă — 
de o curățenie de farmacie. Orașul se is
prăvește, la toate marginile lui, cu aceleași 
străzi pavate, cu aceleași imobile îngrijite, 
cu aceeași iluminație nocturnă ca în centru. 
Circulația animată — de automobile, în 
plină viteză ca și de camioane, cu roți 
mari cu anvelope de cauciuc, trase de cai 
ardenezi, bine țesălați, cu crupe masive 
și copite groase cu potcoave cauciucate — 
începe să se rărească în orele amurgului. 
Odată cu căderea serii, asupra întregului 
oraș se așterne calmul. Numeroasele săli 
de concert și de spectacole — de la muzica 
de cameră a lui Beethoven și Dvorak, pînă 

Pe Vaclavske Namesti, intr-una din zilele Spartakiadei

la vestitul teatru de marionete ceh, și de 
la Shakespeare pînă la excelentele reprezen
tații de circ — sînt înțesate. Dar străzile, 
mai ales după retragerea ultimilor specta
tori, sînt aproape pustii.

Intr-una din nopțile de la începutul lui 
iulie, anul acesta, am văzut însă o altă 
Pragă nocturnă, decît aceea liniștită pe
care o cunoșteam. Era în vremea Sparta-
kiadei. Forfota vioaie de peste zi nu s-a
potolit nici la miezul nopții și nici în re
vărsatul zorilor. Farmecul orașului vechi în 
lumina lunii pline, i-a ținut toată noaptea 
pe străzi pe numeroșii vizitatori aî orașu
lui din acele zile, ca și pe localnici. Sobrie
tatea obișnuiiă, bine cunoscută, a făcut loc 
de astădată manifestărilor celor mai pline 
de exuberanță. Bărbați și femei de toate 
vîrstele străbateau străzile întortochiate din 
Stare m'esto, în grupuri prinse braț la 
braț, cântând, glumind și rîzînd zgomotos. 
Chiotele vesele se amestecau toată noaptea 
cu dangătul grav al orologiilor, neîntrerupte 
din îndatorirea lor de veacuri de a număra 
fiecare sfert de ceas.

Ora patru și jumătate dimineața a du
minicii de 3 iulie i-a văzut pe primii spec
tatori ai manifestației care urma să se des
fășoare pe străzi, ocupîndu-și locurile de 
pe marginea trotuarelor, pe scăunele plian
te cu trei picioare, aduse de acasă. La cinci 
și jumătate nu mai puteai frece de înghe

suială. Cei care nu putuseră să ocupe pri
mele rînduri au venit cu scări de zugravi, 
crăcănate, întocmindu-și astfel balcoane care 
le ofereau perspectivă. Ferestrele și terasele 
edificiilor de pe traseul demonstrației, con
stituiau loji ai căror ocupanți erau profund 
invidiați. Am fost unul dintre fericiții pose
sori ai unui asemenea loc privilegiat.

La ora opt precis prin fața tribunei din 
Vaclavske Namesti, în care se aflau con
ducătorii partidului și guvernului, ca și oas
peții străini de vază, au început să se perin
de masele sutelor de mii de participant la 
Spartakiadă- Timp de peste patru ore entu
ziasmul vibrant al demonstranților s-a între
cut cu entuziasmul nestăvilit al mulțimii de 
pe străzi. La uralele și lozincile lansate cu 
un elan clocotitor li se răspundea de pe 
marginea trotuarelor cu elan îndoit.

Năframele și bluzele multicolore, cu țe
sături măiastre, de o deosebită finețe, pito
rescul numeroaselor fuste plisate, îmbrăcate 
una peste alta, cum se obișnuiește în dife
ritele regiuni ale Cehoslovaciei, tricourile 
albe, albastre, galbene și trupurile bronzate 
ale sportivilor din sindicate, ale sportivilor 
armatei, ai celor din organizația Socoiilor, 
cântecele și jocurile avîntate — toate acestea 
au fost deosebit de frumoase. Dar măreția 
demonstrației a constituit-o mai cu seamă 
freamătul uriaș al entuziasmului mulțimii, 
care izvora din inimă. Oameni de toate 
vîrstele, adolescenții și cei cu capetele în
cărunțite, pioniere mîndre de cravatele lor 
roșii și bunicile lor, ja fel de tinere în en
tuziasm — au scandat ore în șir: „At zije 
mir 1“ (Trăiască pacea), „At zije K.S.C. 1“ 
(Trăiască Partidul Comunist Cehoslovac). 
Pe sute de metri, privirea se oprea deasu
pra unei mări de oameni ale cărei valuri 
multicolore duceau pe crestele lor, flori, 
flamuri, batiste, brațe aplaudînd.

Cînd au trecut delegații popoarelor prie
tene, ovațiile mulțimii au arătat că solida
ritatea în lupta pentru pace arde cu o fla
cără puternică în inimile cehoslovacilor. De
legația românească, ânvestmîniaiă în cos
tumele noastre din Rucăr și din Țara Ouașu- 
lui, din Săiiște și de pe plaiurile Bucovinei, 
a străbătut străzile jucînd o bătută înfo 
cată. Aplauzele mulțimii au făcut ca nouă, 
rominilor care asistam, să ni se umezească 
ochii de plăcere și de mîndrie.

Freamătul entuziast a străbătut, în după 
amiaza aceleiași zile, mulțimea celor 
250.000 de oameni adunați pe uriașul sta
dion „Strahov". Zugrăvirea farmecului dan
surilor populare — stadionul părea o imen
să frescă în mișcare —• și a impresiei co
vârșitoare pe care o lăsau exercițiile gimnas
tice, executate simultan, la o singură co
mandă, de 16.000 de oameni, cere o pană 
de mare meșter. Nu aș putea să spun ce 
solicita mai multă prețuire: concepția de 
ansamblu a demonstrației, execuția ei ire
proșabilă, coloritul și broderia costumelor, 
sau pregătirea tehnică, în cele mai mici de
talii, a întregii manifestări. Dar ceea ce 

pot spune, cu siguranța că nu greșesc, este 
că entuziasmul popular, mîndria colectivă 
pentru ceea ce reprezenta această realizare, 
avea o semnificație precisă: unitatea poporu
lui cehoslovac, strîns în jurul Partidului 
Comunist și al guvernului republicii și ho- 
tărîrea de a-și apăra împotriva oricui, viața 
cea nouă, care merită trăită 1

Firul de aur care pornea din adîncul 
veacurilor de luptă împotriva exploatării și 
asupririi naționale, care trece de la Iad 
Hus și Jijka pînă la Podebrad și de la cei 
uciși în luptele cu naziștii pînă la cei care 
în februarie 1948 au zădărnicit complotul 
împotriva independenței naționale — ajun
gea la demonstranții de pe Vaclavske Na
mesti, la gimnaștii de pe stadionul „Stra
hov", la constructorii de astăzi ai socialis
mului din întreaga Cehoslovacie. Căile în
tortochiate pe care au mers însă altădată, 
în luptele lor asupriții și exploatații, sînt 
astăzi transfigurate in drumul larg, drept 
și limpede trasat, pe care poporul liber pă
șește conștient și cu neputință de abătut.

Praga de aur își desfășoară astăzi nease
muita ei frumusețe mai cu seamă privită de 
la înălțimea monumentului lui Stalin, ridi
cat de curînd, pe platoul Letna. Alonumen- 
tul nu este numai o operă de sculptor meș
ter ci și una arhitectonică și urbanistică. O 

. statuip uriașă alcătuită din blocuri de gra
nit Imense, împreunate, care îl înfățișează 
pe Iosif Vissarionovici pășind în fruntea 
unui grup alegoric de muncitori, țărani, căr
turari și ostași — este înălțată în mijlocul 
unui parc întins, la care ajungi urcînd ceie 
două sute cinci zeci de trepte ale unei scări 
monumentale. La picioare curge Vltava, vă'' 
zută la un cot care-ți arată toate podurile 
ei.’?r..de 0 Parte S> de alta se înfățișează 
privirii avide a spectatorului, turnurile, cu
polele și acoperișurile orașului. într-o pers
pectivă cu mult mai cuprinzătoare decît cea 
de la Castel. Dincolo de nelipsitele cețuri 
transparente, ghicești străzile' întortochiate, 
cu mlădieri de feline, ale orașului vechi și 
arterele largi ale noilor ca’rtiere, capo
doperele de arhitectură romanica, gotică și 
barocă care-și desfășoară farmecul, ca în 
curgerea , unei melodii, pe măsură ce tp ro
tești în jurul lor și blocurile noi și confor
tabile ai căror locatari beneficiază de avan
tajele unei țări cu un excepțional echipa
ment industrial. Simți forfota străzilor, auzi 
glasurile limpezi ale copiilor și conversa
ția cântată a gospodinelor cate vin de la 
tîrguieli... Zăngănitul săbiilor luptătorilor 
lui Jijka se continuă cu uruitul motoarelor 
uzinelor moderne și sunetul solemn al or
gilor cu cântecul puternic și avântat al ti
nerelului care pășește sigur, către viitor.

...Cum s-ar putea ca o asemenea frumu
sețe să fie pulverizată de o bombă cu hi
drogen ? Iată tacă un motiv, printre nenu
măratele și puternicele motive, care aliniază 
și poporul cehoslovac în rândurile sutelor de 
milioane de apărători ai păcii.

M. BREAZU

r..de


Duminică 31 iulie 1955 — Nr. 3365 Romîn ia libera 

TELEGRAME
Către

Comitetul Executiv al Partidului Comunist din Marea Britanie
LONDRA 

Dragi tovarăși,
Comitetul Central al Partidului Muncitoresc Romîn trimite Comitetului Executiv 

al Partidului Comunist din Marea Britanie un călduros salut cu prilejul celei de a 
35-a aniversări a partidului.

Comitetul Central al Partidului Muncitoresc Romîn urează Partidului Comunist 
din Marea Britanie noi succese în muncă pentru întărirea continuă a partidului și ă 
legăturilor sale cu masele, pentru îmbunătățirea condițiilor de trai ale oamenilor 
muncii din Marea Britanie, pentru democrație, socialism și consolidarea păcii în lume.

COMITETUL CENTRAL
30.7.1955 AL PARTIDULUI MUNCITORESC ROMÎN

IN EDITURA DE STAT PENTRU 
LITERATURA POLITICA

a apărut in broșură
N. A. BULGANIN — Despre sarci

nile privind dezvoltarea con
tinuă a industriei, progresul 
tehnic și îmbunătățirea orga
nizării producției

Raport prezentat |a pîbnara 
Comitetului Central al P.C.U.S.

— 4 iulie 1955 —

SPORT

Cu privire la actuala situație internațională 
și la politica externă a Chinei

Cuvîntarea rostită de Ciu En-lai
la sesiunea Adunării reprezentanților populari din întreaga China

Tovarășului PÎN DE-HUAI,
Locțiitor al Premierului Consiliului de Stat, Ministrul Apărării 

al Republicii Populare Chineze
Cu ocazia celei de a 28-a aniversări a Armatei Populare Chineze de Eliberare, vă 

rog să primiți, tovarășe ministru, în numele militarilor Forțelor Armate ale R.P.R. și 
al meu personal, felicitări cordiale.

Urez eroicei Armate Populare Chineze de Eliberare noi succese în întărirea puterii 
Ci de luptă.

Vicepreședinte al Consiliului de Min’ștri 
Ministrul Forțelor Armate ale R.P.R.

General de Armată
EMIL BODNARAȘ

Semnarea unei convenții între R, P. R. 
și R. P. Chineză

' Tn ziua de 30 iulie a.c., s-a semnat la 
Ministerul Poștelor și Telecomunicațiilor 
convenția dintre Republica Populară Ro- 
Hiînă și Republica Populară Chineză cu 
privire la schimbul poștal și de-telecomuni
cații.

Convenția a f.ost semnată din partea gu
vernului Republicii Populare Romine de 
Dumitru Simulescu, ministrul Poștelor și 
Telecomunicațiilor, iar din partea guvernu
lui Republicii Populare Chineze de Ke Bo- 
nian, ambasadorul R. P, Chineze în R.P.R.

(Ager,preș)

Pentru 89.414.000 Iei acumulări socialiste 
peste plan

BACAU (de la corespondentul nostru). — 
întreprinderile din regiunea Bacău desfă

șoară cu intensitate întrecerea socialistă 
pentru a realiza cu succes angajamentul 
luat de a da pînă la sfîrșitul anului peste 
sarcina lor de plan acumulări în valoare de 
89.414.000 lei.

Minerii din bazinul carbonifer Comănești 
Îe străduiesc să scoată din adîncuri canti- 
ăți din ce în ce mai mari de cărbune pen

tru industria și transporturile patriei noas
tre, In primele 20 de zile ale lunii iulie, mi
nerii de la Leorda au scos cu 3,3 la sută 
mai mult cărbune de cît prevedea planul lor 
pe această perioadă, iar cei de la mina Ga
lion cu 7,8 la sută.

Paralel cu lupta pentru sporirea produc
ției de cărbuni, harnicii mineri moldoveni 
gospodăresc cu grijă materialele pe care le 
folosesc pentru a realiza cît mai multe eco
nomii. Intre 1—20 iulie, economiile de lemn 
de mină, crampoane și alte materiale se ri
dică la 11.700 lei. Dintre acestea numai la 
mina Rafira au fost realizate economii de 
4075 lei. Preocuparea intensă pentru mai 
buna gospodărire a materialelor există și la 
mina Leorda și la celelalte mine din bazinul 
Comănești. Cele mai frumoase realizări în 
lupta pentru economii au fost obțirrtite/de 
grupele de mineri conduse de Petru Sălăreș 
și Dumitru Găină de la mina Rafira, Gh.

Haru și Mihai Roșu de la mina Leorda și 
altele.

Textiliștii din fabrica de postav Buhuși 
s-au angajat în răspunsul la chemarea gru
pului de întreprinderi din regiunea Stalin să 
realizeze acumulări socialiste peste plan în 
valoare de 3.800.000 lei. încă din primele 
zile a pornit lupta pentru sporirea acumulă
rilor socialiste prin realizarea și depășirea 
planului de producție, reducerea prețului de 
cost și alte mijloace. In sectorul filatură, 
torcătorul Vasile Mocanu a dat peste plan 
100 kg. fire. Prin aplicarea inițiativei tor
cătorului Alexandru Ștefănescu de a scoate 
o cantitate mai mare de fire din aceeași can
titate de materie primă s-au produs 2700 
kg. fire în plus din care se pot țese multe 
mii de metri stofe pentru costume bărbătești.

Lupta pentru realizarea și depășirea pla
nului de producție s-a concretizat în primele 
două decade, prin depășirea cu 3,3 la sută 
a planului de producție la țesătoria de lînă, 
cu 4,4 la sută la țesătoria de bumbac și cu 
2*33 la sută la finisarea țesăturilor de lînă. 
In această perioadă Ion Cotoroi și Ioana 
Botezatu de la țesătoria de lînă au înregis
trat depășiri de plan de 16—24 procente. La 
țesătoria' de bumbac, parcurile de mașini 
Conduse de Vasile Rusu și Dumitru’ Ursu 
au produs cu 21 și respectiv 24,5 la sută 
mai multe țesături de bumbac.

Adunări consacrate
r Tn mal multe orașe din țară au avut loc 
Îllele acestea adunări consacrate probleme- 
or apărării păcii.

Deschizînd adunarea slujitorilor eultelor 
care a avut loc la Crpjdva, prof. dr. Lau- 
rențiu Busuioc, vicarul Mitropoliei Olteniei, 
a vorbit despre creșterea forțelor păcii și 
despre succesele obținute în ultimul timp în 
destinderea încordării internaționale. Au 
mai luat cuvîntul preotul Eugen Rădulescu 
din partea cultului ortodox și Ion IBaciu, 
reprezentantul cultului adventist de ziua 
7-a. care au arătat răsunetul pe care l-au 
avut lucrările marii adunări pentru pace de 
la Helsinki în rîndul credincioșilor.

Participanții la adunare au adresat o mo
țiune Comitetului Național pentru Apărarea 
Păcii din R.P.R., în care se arată că sluji
torii cultelor din regiunea Craiova sînt ho- 
tărîți să sprijine activ lupta pentru triumful 
păcii și înțelegerii între popoare, pe calea 
tratativelor pașnice.

O adunare interconfesională a avut loc și 
Ta Baia Mare. Protopopul Aurel Gliga, re
prezentantul cultului ortodox, a făcut cu

problemelor păcii
acest prilej o expunere asupra lucrărilor 
Adunării mondiale pentru pace de la Hel
sinki.

Au mai luat cuvîntul, preotul dr. Ștefan 
Kadar, reprezentant al cultului reformat, 
pastorul Gheorghe Cazan, reprezentant al 
cultului adventist, vicarul dr. Carol Pop din 
Satir Mare, preotul ortodox Vasile Marinea 
și alții, care și-au exprimat adeziunea lor la 
documentele Adunării mondiale pentru pace, 
exprimîndu-și hotărîrea de a populariza 
Apelul de la Helsinki în rîndul credincio
șilor.

La Reșița numeroși oameni ai muncii au 
luat parte la adunarea publică organizată 
în sala Casei muncitorești din localitate, cu 
care prilej maistrul turnător Aurel Petric, 
membru al delegației romîne la Adunarea 
Mondială pentru pace de la Helsinki, a in
format despre lucrările acestei adunări.

Cei prezenți au manifestat îndelung pen
tru pace exprimînd satisfacția lor față de 
rezultatele lucrărilor Adunării de la Hel
sinki.

Deschiderea concursurilor finale 
ale spartachiadei militare 

de vară
Stadionul Republicii din Capitală a găz

duit sîmbătă după amiază festivitatea de 
deschidere a concursurilor finale ale sparta
chiadei militare de vară, în cadrul căreia 
cei mai buni sportivi din unitățile forțelor 
noastre armate se întrec pentru cucerirea 
titlului de campion militar de masă pe anul 
1955.

Festivitatea s-a deschis prin parada spor
tivilor, In sunetele fanfarei, coloanele de 
sportivi militari defilează pe pista stadio
nului, aducînd salutul lor spectatorilor ve- 
niți să asiste la începerea acestei mari în- 
tîlniri sportive ostășești. Intr-o ordine de- 
săvîrșită, sportivii s-au aliniat apoi în mij
locul stadionului.

După ce sportivii militari care au parti
cipat la defilare se retrag, pe gazonul sta
dionului își fac apariția coloanele de ostasi 
care vor prezenta demonstrația de ansamblu, 
de exerciții cu pușca.

A avut Ioc apoi un meci de fotbal între 
echioa unei unități de marină și echipa unei 
unități de infanterie, contînd pentru sfertu
rile de finală ale spartachiadei. In pauza 
meciului, cicliști de frunte ai clubului spor
tiv al Casei Centrale a Armatei au prezen
tat o reușită demonstrație de cursă de 
urmărire.

întrecerile sportive din cadrul finalelor 
spartachiadei militare de vară vor continua 
duminică și în cursul săptămînii viitoare, 
pe diferite baze sportive din capitală.

(Agerpres)

Ștafeta plutașilor
BICAZ. — (de la corespondentul nostru). 

Zilele acestea a poposit la Bicaz o plută îm
podobită cu steaguri tricolore și roșii și cu 
ghirlande de brad. Spre deosebire de zecile 
de plute care merg zilnic în josul Bistriței, 
conduse de cîte doi plutași, aceasta era con
dusă de un grup de sportivi din raionul 
Ceahlău, care purtau ștafeta organizată în 
cinstea „Zilei marinei".

La Bicaz, purtătorii ștafetei au fost salu
tați de constructorii hidrocentralei „V. I. 
Lenin". Ștafeta a fost predată sportivilor din 
raionul Piatra Neamț și pluta a pornit mai 
departe spre Dunăre.

Știri
• Astăzi dimineață, începînd de la ora 9 

se va desfășura pe traseul în circuit de la 
Arcul de Triumf campionatul de motociclism 
și automobilism de viteză organizat de Co
mitetul pentru cultură fizică și sport și zia
rul „Scînteia Tineretului".

'• Pe ruta București-Breaza-București 
(200 km.) se dispută astăzi finala campio
natului ciclist de fom| al R.P.R. Această în
trecere, care va fi ultimul criteriu pentru se
lecționarea echipei ce ne va reprezenta la 
concursurile de la Varșovia, reunește la 
start pe cei mai buni fondiști din țara noas
tră.

Sosirea va avea loc în Piața Scînteii în 
jurul orei 13,30.

® Pe stadionul popular din Budapesta s-a 
disputat sîmbătă primul meci din cadrul 
finalei competiției de fotbal „Cupa Europei 
centrale". După cum se știe, pentru finală 
s-au calificat echipele Voros Lobogo Buda
pesta și U.D.A. Praga. Echipa maghiară a 
făcut o partidă excepțională, repuriînd vic
toria cu scorul categoric de 6—0 (4—0).

• Sîmbătă a luat sfîrșit cel de al 42-lea 
tur ciclist al Franței. Ultima etapă, a 22-a, 
disputată pe distanța Tours—Paris a fost 
cîștigată de spaniolul Poblet care a parcurs 
229 km. în 6 h 38’25”. In clasamentul ge
neral individual nu s-a produs nici o schim
bare astfel că francezul Louison Bobet a 
cîștigat pentru a treia oară consecutiv 
această competiție ciclistă.

--------------------------------------------------------------------------- ,
Ziua unională a feroviarilor sovietici
Recent ziarele au a- 

nunțat că în ce pri
vește volumul global 
al producției industri
ale cel de al V-Iea 
plan cincinal de dez
voltare a economiei 
naționale a U.R.S.S. 
a fost îndeplinit în 
numai 4 ani și 4 luni. 
In obținerea acestui 
succes a avut un rol 
de seamă și transpor
tul feroviar al Uniunii 
Sovietice.

Partidul Comunist 
și Guvernul Sovietic 
acordă zi de zi o mare 
atenție extinderii re
țelei de căi ferate și 
creșterii nivelului ei de 
înzestrare tehnică. O 
grijă de seamă o cons
tituie mecanizarea lu
crărilor de mare vo
lum. extinderea elec
trificării. automatiză
rii și telemecanicii 
transportului feroviar. 
Miile de vagoane pe

Informații
La 1 august 1947 a apărut în limba ro- 

mînă primul volutn al lucrării lui Karl Marx 
„Capitalul”, operă clasică a marxism-leninis. 
mului. Un an mai tîrziu apărea cea de a 
doua ediție a volumului I. Continuîndu-se 
acțiunea de traducere și editare a „Capita
lului”, în anul 1951 a văzut lumina tipa
rului volumul II, iar în anul 1953 partea în- 
tîia din volumul III.

Pînă acum, cele 3 volume ale acestei im
portante lucrări au fost editate în țara noas
tră într-un tiraj de 215.000 exemplare. Par
tea a doua din volumul III al „Capitalului” 
lui Karl Marx va apare în curînd.

★
A apărut nr. 5, mai 1955, al revistei „Mu

zica" a Uniunii Compozitorilor din R.P.R. 
și a Ministerului Culturii, închinat lui. Geor
ge Enescu.

★
Cu prilejul deschiderii celui de al V-lea 

Festival Mondial al Tineretuui și Studenți 
lor de la Varșovia, Comitetul orășănesc Bu
curești al U.T.M.. Consiliul sindical orășe
nesc și secția culturală a Sfatului Popular 
al Caipitalei organizează duminică 31 iulie 
în Piața Republicii, începînd de la ora 20. 
o mare serbare populară pentru tineretul 
din Capitală.

La această serbare își vor da concursul 
N. Stroie, Maria Tănase, V. Tomazian, Zizi 
Șerban, frații Grigoriu etc., precum și nume
roase ansambluri artistice. Vor fi deschise 
standuri de cărți, chioșcuri cu produse in
dustriale și alimentare etc.

(Agerpres)

patru osii, cuplarea automată la materialul 
rulant, înlocuirea pe scară din ce în ce mai 
largă a locomotivelor cu abur cu locomotive 
Diesel perfecționate, (noua locomotivă Die
sel TE-3.de pildă care trece în prezent pro
bele de încercare este prevăzută cu două 
motoare avînd fiecare o putere de cîte 2000 
HP) centralizarea electrică pe parcurs, 
introducerea . legăturii prin radio între sta
țiile de cale ferată și locomotive. Iată doar 
cîteva din aspectele perfecționărilor tehnice 
ale transportului pe cale ferată din Uniunea 

^Sovietică.
" Ră&punzînd grijii pa care le-o poartă par
tidul și guvernul, an'fnați de’ dorința de a 
contribui la asigurarea satisfacerii nevoilor 
oamenilor sovietici, feroviarii sovietici mun
cesc pentru a asigura un nou și puternic a-

vînt al transportului. Mii de brigăzi de loco, 
motive luptă pentru sporirea vitezei tehnice 
și comerciale a garniturilor, Zeci de mii de 
mecanici de locomotivă sînt antrenați în 
mișcarea patriotică pentru conducerea în 
ritm accelerat a trenurilor de mșre tonaj. 
Roadele acestor noi metode înaintate de 
muncă înseamnă uriașe economii de combus
tibil, de vagoane, o mai rapidă circulație a 
trenurilor de călători și mărfuri.

Oamenii sovietici și alături de ei oamenii 
muncii din țara noastră și din multe alie 
țări sărbătoresc azi Ziua unională a ferovia. 
riior sovietici, urîndp-le noi succese. în mun
ca lor plină de abnegație pentru construi
rea comunisrriliiui; pentru în'ărirea marii 
Uniunii Sovietice, apărătoarea neobosită a 
păcii în lume,

, S-a stins din viață, după o înelungată și 
grea suferință, Evantia Costinescu primă so
listă a Teatrului de Operă și Bale; ,al R.P.R.

Soprană lirică de valoare, Evantia Cosii- 
nescu a deținut importante roluri din- reper
toriul teatrului muzical.

Evantia Costinescu a promovat cu dragos
te creații ale compozitorilor romîni : Chiriac, 
Brediceanu, Vidu, Monția, Cucu etc.

Moartea ei îndoliază întregul personal al 
Teatrului țle Operă și Balet care îi va purta 
o neștearsă amintire.

Inmo-mîntarea va avea loc duminică 31 
iulie 1955, ora 17, la cimitirul Ghertcca.

COLECTIVUL TEATRULUI DE OPERA 
ȘI BALET AL R.P.R,

PEKIN 30 (Agerpres). — CHINA NOUA 
transmite: In ședința din după amiaza zilei 
de 30 iulie a celei de a 2-a sesiuni a primei 
Adunări a reprezentanților populari din în
treaga Chină, premierul Ciu En-lai, minis
trul Afacerilor Externe al R. P. Chineze, a 
rostit o cuvintare cu privire la actuala 
situație internațională și la politica externă 
a Chinei.

Tovarăși deputați,
Conferința de la Geneva a șefilor guver

nelor U.R.S.S., S.U.A., Regatului Unit
și Republicii Franceze, prima de acest 
fel în cei zece ani care au trecut 
de . la război, a spus Ciu En-lai, s-a 
încheiat cu realizări pozitive. Această con
ferință s-a ținut într-un moment cînd 
încordarea internațională se micșorase în- 
trucîiva și se creaseră condiții mai favora
bile pentru rezolvarea problemelor interna
ționale importante, datorită eforturilor de
puse de oamenii iubitori de pace și de ță
rile iubitoare de pace din întreaga lume. Re
alizările acestei conferințe vor contribui în 
mod pozitiv la destinderea încordării inter
naționale și restabi irea încrederii necesare 
între popoare și va îndemna pe oamenii iu
bitori de pace și țările iubitoare de. pace să 
depună eforturi mai mari in vederea unei 
păci sigure și trainice.

Firește nu putem să ne așteptăm ca toa
te problemele internaționale importante să 
fie rezolvate la o singură conferință. Dar 
conferința șefilor guvernelor celor patru pu
teri a netezit calea pentru examinarea în 
continuare și rezolvarea problemelor inter
naționale Urgente. La conferință, Uniunea 
Sovietică a manifestat o atitudine sinceră 
și cinstită și a prezentat propuneri .realiste 
în diferitele probleme. Puterile occidentale 
au arătat de asemenea la conferință că do
resc să colaboreze și acest lucru corespunde 
dorinței popoarelor lumii. Dar popoarele lu
mii nu doresc numai să se mențină această 
dorință de colaborare ci și să se ia măsuri 
pe calea care a fost deschisă pentru a asi
gura pacea și securitatea mondială. Confe
rința șefilor guvernelor celor patr” puteri 
arată din nou, așa cum au arătat tratativele 
în problema armistițiului în Coreea, Confe
rința de la Geneva din anul trecut și con
ferința țărilor Asiei și Africii, care a avut 
loc anul acesta, că reglementarea litigiilor 
internaționale pe calea tratativelor este o 
cale justă și eficientă de soluționare a pro
blemei relațiilor dintre țări. Dacă toate ță
rile interesate vor colabora laolaltă în spi
ritul tratativelor sincere, toate problemele 
internaționale pot fi rezolvate pas cu pas și 
una în legătură cu cealaltă.

In chestiunile internaționale, guvernul și 
poporul chinez duc cu hotărîre politica tra
sată prin constituție, și anume, să lupte 
pentru înalta cauză a păcii mondiale și 
progresului omenirii. Această politică a 
noastră este neschimbată. Primul nostru 
plan cincinal de mare amploare dovedește 
în mod grăitor hotărîrea noastră de a 
desfășura o construcție pașnică de lungă 
durată. In chestiunile internaționale 
nu ne-am cruțat niciodată eforturile menite 
să ducă la micșorarea încordării internațio
nale și promovarea coexistenței pașnice a 
popoarelor: Noi ne pronunțăm cu hotărîre 
pentru reglementarea litigiilor internaționale 
prin mijloace pașnice. Salutăm întrecerea 
pașnică între țările cu sisteme sociale diferi
te. Trebuie subliniat că politica noastră ex
ternă de pace a și realizat succese.

Ciu En-lal a declarat că cele cinci prin
cipii ale coexistenței pașnice, elaborate de 
China împreună cu India și Birmania sînt 
aprobate de un număr tot mai mare de țări. 
In ultimul timp, ideia neparticipării la 
blocurile sau coalițiile militare a cîști
gat teren în anumite țări. Este un eveni
ment important in viața internațională. 
Sîntem de acord cu propunerea prezentată 
de Uniunea Sovietică la conferința șefilor 
guvernelor celor patru puteri că dacă vre
una din aceste țări ar ridica problema ga 
rantării securității și integrității sale teri
toriale, marile puteri trebuie săi satisfacă 
dorința. Guvernul chinez respectă poziția de 
neutralitate adoptată de unele țări din A- 
sia și Africa, precum și din alte regiuni țr 
este gata să stabilească relații normale și 
prietenești cu aceste țări pe baza celor cinci 
principii.

Referindu-se la problema germană, pre 
mierul a subliniat că. unificarea Ger
maniei trebuie să fie înfăptuită în conformi
tate cu interesele naționale ale poporului 
german și cu interesele securității europene. 
Acesta este unul din principiile cuprinse în 
directivele șefilor guvernelor celor patru 
puteri către miniștrii lor de externe. Sperăm 
că cei patru miniștri ai Afacerilor Externe, 
vor elabora la conferința lor din octombrie 
soluții eficace pentru problemele securității 
europene și pentru problema germană, în 
conformitate cu acest principiu.

Reducerea armamentelor și interzicerea 
armeior atomice și cu hidrogen este o pro
blemă a cărei soluționare urgentă este ce
rută de popoarele lumii. Proiectul de rezo
luție cu privire ia reducerea armamentelor 
și interzicerea armelor atomice, prezentat 
de U.R.S.S. la conferința șefilor guvernelor 
celor patru puteri, constituie, o măsură pre
liminară în vederea traducerii în viată a 
propunerilor sovietice din 10 mai 1955 cu 
privire la reducerea armamentelor, interzi
cerea armelor, atomice și înlăturarea amenin
țării unui nou război. Guvernul chinez spri
jină propunerile sovietice din 10 mai. Dacă 
se va reuși să se convoace o conferință pen
tru dezarmarea generală și interzicerea ar 
melor atomice, așa cum a propus U.R.S.S., 
China va fi gata, la această conferință, 
să-și asume obligații alături, de celela-lte 
țări. De altfel, de la întemeierea R.P. 
Chineze noi am demobilizat peste 4.510.000 
de soldați, iar cheltuielile pentru apărare în 
bugetul pe 1955 reprezintă numai 24,19 la 
sută din totalul cheltuielilor, un procent 
mult mai mic în comparație cu uriașele alo
cări în scopuri militare ale țărilor occiden
tale. Totuși, în momentul de față o soluție 
concretă în problema dezarmării generale nu 
a fost încă obținută, primejdia războiului 
atomic nu a fost încă înlăturată, lanțul de 
baze militare și blocurile militare care în
conjoară țara noastră nu au fost încă des
ființate. Nu putem să nu ținem seama de 
posibilitatea de a fi atacați pe neașteptate. 
In aceste împrejurări trebuie să fim vigilenți 

. și să întărim apărarea noastră națională ne- 
cesairă.

Am luat cunoștință de importanta hotă
rîre a conferinței șefilor guvernelor celor 
patru puteri cu privire la dezvoltarea con

tactelor dintre răsărit și apus. Sperăm că 
aceasta va constitui inceoutul unei noi dez
voltări intense a relațiilor și a colaborării 
internaționale.

Ciu En-lai a arătat că nu este normal 
faptul că între China și Japonia nu a încetat 
starea de război. In octombrie 1954. China și 
Uniunea Sovietică au făcut o declarație co
muna privitoare la relațiile lor cu Japonia 
și de atunci guvernul chinez a întreprins 
noi pași în vederea normalizării relațiilor 
chino-japoneze. Dar reacția guvernului japo
nez nu este cu totul în același sens. Ciu 
En-lai a menționat că în timp ce problema 
înapoierii în patrie a cetățenilor japonezi 
care se află în China a fost reglementată 
în mod satisfăcător, soarta unui mare nu
măr de chinezi care au fost duși cu forța în 
Japonia, in cursul războiului, continuă sa 
rămină necunoscută. Cetățenii chinezi din 
Japonia sini împiedicați să întrețină legă
turi cu patria lor. Guvernul chinez consideră 
că trebuie înlăturate barierele artificiale pen
tru a intensifica comerțul dinire Chiria și 
Japonia. Dar, pînă în prezent, comerțul 
dintre cele'două țări continuă să facă 
obiectul unor restricții nejustificate.

Organizației Națiunilor Unite îi revine 
o răspundere importantă în legătură cu 
destinderea încordării și stabilirea încrede
rii necesare între popoare. Dar O.N.U. nu 
a fost în măsură să joace rolul pe care ar 
fi trebuit să-l joace în menținerea păcii și 
a securității mondiale. Republicii Populare 
Chineze nu i-a fost redat statutul legal în 
O.N.U., iar calitatea de membru al O.N.U. 
nu a devenit încă universală. Tot mai multe 
țări înțeleg că a venit vremea ca actuala 
situație din O.N.U. să se îmbunătățească.

Deși problemele Asiei și Extremului 
Orient nu au fost discutate la conferința 
șefilor guvernelor celor patru puteri, nu în
seamnă că micșorarea încordării în Asia și 
Extremul Orient a devenit mai puțin urgen
tă. Dimpotrivă, în Extremul Orient situația 
este plină de pericole, așa cum a subliniat 
primul ministru Nehru în fața coresponden
ților de presă la 19 iulie 1955 la Delhi. Uni
ficarea pașnică a Coreei nu a fost realizată, 
acordurile de la Geneva cu privire la resta
bilirea păcii în Indochina sînt amenințate, 
iar în zona Taivanului continuă să existe o 
situație încordată.

In Vietnam, cea mai importantă sarcină 
în momentul de față este ca autoritățile cu 
răspundere din cele două zone, să înceapă 
conform prevederilor acordurilor de la Ge
neva consultări în privința alegerilor gene
rale, pentru ca în iulie 1956 să poată avea 
loc alegeri generale libere sub supraveghe
rea^ comisiei internaționale,, cu scopul de a 
înfăptui unificarea Vietnamului. R. D. Viet
nam și-a exprimat în repetaie rinduri hotă
rîrea de a continua să respecte întocmai 
acordurile de la Geneva și a declarat că 
este gata să se consulte cu autoritățile cu 
răspundere din Vietnamul de sud în pri
vința alegerilor generale. Dar, autoritățile 
sud-vietnameze nu numai că au refuzat con
sultările, dar au mers atît de departe îneît 
au recurs la violență, atacînd la 20 iulie 
locuințele personalului comisiei internațio
nale. Această acțiune de sfidare fățișă a 
acordurilor de la Geneva dovedește că auto
ritățile Vietnamului de sud refuză să acțio
neze pentru unificarea Vietnamului prin ale
geri generale libere și încearcă să facă im
posibilă continuarea activității comisiei in
ternaționale pentru a putea primi ajutor 
militar străin fără nici un fel de piedici.

Nici aplicarea acordurilor de la Geneva în 
Cambodgia și Laos nu îndreptățește opti
mismul. Acordul de ajutor militar semnat 
intre guvernul regal din Cambodgia și gu
vernul Statelor Unite la 16 mai 1955 este 
incompatibil cu neutralitatea Cambodgiei, 
așa cum este prevăzută ea tn acordurile de 
la Geneva. In Laos există pericolul unor 
evenimente asemănătoare. Mai mult încă, 
organizația S E.A.T.O., care este cu totul in
compatibilă cu acordurile de la Geneva, în
cearcă să se amestece în treburile interne 
ale Laosului, folosind în acest scop atacurile 
armate ale guvernului regal al Laosului îm
potriva zonelor de regrupare ale forțelor de 
rezistență din Patet Lao.

Țările care au participat la conferința de 
la Geneva din 1954 poartă răspunderea pen
tru asigurarea aplicării stricte a acordurilor 
de la Geneva. Considerăm că țările intere
sate trebuie să se consulte între ele în pri
vința actualelor amenințări de a rupe acor
durile de la Geneva.

Conferința de la Geneva din 1954 nu a 
reușit să ajungă la un acord în problema 
unificării pașnice a Coreei. Ulterior, guver
nul R. P. D. Coreene a depus eforturi stă
ruitoare pentru a stabili contacte între 
Coreea de nord și cea de sud în interesul 
unificării pașnice. Dar nici unul dintre 
aceste eforturi nu și-a găsit răspunsul cu
venit. Mai mult încă starea de armistițiu 
din Coreea continuă să fie instabilă, acti
vitatea comisiei neutre de supraveghere care 
poartă răspunderea supravegherii armistițiu
lui în Coreea continuă să se afle în pericol 
de a fi torpilată. Considerăm că țările inte
resate nu trebuie să rămină nepăsătoare și 
să permită ca această stare de lucruri să ia 
amploare.

Multe țări asiatice au propus să se țină 
o conferință a Extremului Orient pentru ca 
țările interesate să poată începe tratative 
în vederea reglementării problemei destin
derii încordării în Extremul Orient. Noi 
sprijinim această propunere; mai mult, sîn
tem de părere că țările asiatice trebuie să 
fie larg reprezentate la această conferință.

După încheierea armistițiului în Coreea și 
restabilirea păcii în Indochina, situația din 
zona Taivanului a devenit cea mai în
cordată din Extremul Orient. Trebuie subli
niat că această încordare a fost provocată 
de ocuparea unui teritoriu chinez — Tal- 
vanul — de către S.U.A. și de amestecul 
lor în acțiunea de eliberare a insulelor de 
coastă de către China. Aceasta este o che
stiune internațională între China și S.U.A. 
Exercitarea de către poporul chinez a drep
turilor sale suverane de a elibera Taivanul 
este o chestiune Internă a Chinei. Aceste 
două probleme nu pot fi amestecate. încă 
în cursul conferinței țărilor’ din Asia și 
Africa, guvernul chinez a propus ca China 
și S.U.A. să ia loc la masa unei conferințe 
și să înceapă tratative în vederea discutării 
problemei micșorării și lichidării încordării 
în zona Taivanului. Intre China și S.U.A. nu 
este război; poporul chinez șr cel american 
nutresc sentimente de prietenie unul față de 
celălalt; poporul chinez nu vrea război cu 
Statele Unite, așa îneît nu se pune chesti
unea încetării focului între China și S.U.A. 
După conferința țărilor din Asia și Africa, 
guvernul chinez a declarat că există două 
căi posibile pentru ca poporul chinez să eli
bereze Taivanul și anume prin război sau 
prin mijloace pașnice. Dacă împrejurările

permit poporul chinez este gata să caute •! 
elibereze Taivanul prin mijloace pașnic® 
In cursul eliberării Chinei continentale și a 
insulelor de coastă de către poporul chinez 
nu au lipsit precedentele de eliberare paș
nică. Cu condiția ca S.U.A. să nu se ameș» 
tece în treburile interne ale Chinei, posibilir 
tățile de eliberare pașnice^ a Taivanului vor 
continua să crească. Dacă va fl_ cu putință, 
guvernul chinez este dispus să înceapă, tra
tative cu autoritățile locale de răspundere 
din Taivan pentru elaborarea unor măsuri 
concrete in vederea eliberării pașnice a Tai
vanului. Trebuie să fie limpede că acestei 
vor fi tratative între guvernul central și au
torități locale. Poporul chinez se opune ferm 
oricăror idei sau născociri despre așâ-Trtt- 
mitele „două Chine".

In conformitate cu principiul micșorării 
încordării internaționale și al reglementării 
divergențelor internaționale prin tratauW, 
guvernul chinez a adoptat o serie de mă
suri pentru a destinde încordarea dintr» 
China și S.U.A. Aceste eforturi ale guver
nului chinez s-au bucurat de o primire căl
duroasă și de sprijinul opiniei publice mon
diale. Multe țări și-au exprimat dorința d» 
a-și oferi bunele oficii între China și SJLF.A.

Guvernul chinez salută eforturile acestor 
țări și Ie exprimă mulțumiri.

La 1 august, China și S.U.A. vor încep» 
la Geneva tratative la nivelul ambasadori
lor. Scopul acestor tratative va fi să .con
tribuie la reglementarea problemei repatția- 
ților civili ai celor două părți și să înles
nească noi discuții și reglementarea anu
mitor alte probleme practice ridicate acum 
între cele două părți.

Anul trecut au avut loc Ia Geneva trata
tive chino-americane la nivel consular, în 
cursul cărora s-a procedat la un schimb de 
date privitoare la civilii fiecărei țări aflați 
în cealaltă țară. In ceea ce privește partea 
noastră, noi am transmis prompt Statelor 
Unite date concrete privind pe civilii ameri
cani din China. Sîntem de părere că dacă 
cele două părți vor da dovadă de dorința 
sinceră de a duce tratative și de conciliere, 
la apropiatele tratative la nivelul ambasa
dorilor va fi posibil să se realizeze, în pri
mul rînd. o reglementare rezonablă în pro
blema reîntoarcerii persoanelor civile în ță
rile respective. Numărul civililor americani 
în China este mic, iar problema lor poate 
fi soluționată ușor. In S.U.A. există un 
mare număr de chinezi, printre care nuniai 
studenți sînt în număr de cîteva mii. Ma
joritatea lor au rude în China Continentală. 
In deosebi situația studenților chinezi est» 
incompatibilă cu principiile umanitare, de
oarece ei sînt împiedicați să se întoarcă ta 
Casele lor, în timp ce rudele lor nu au posi
bilitatea să îi ajute din punct de vedere 
financiar.

. Sîntem de părere că, întrucît între Chiria 
și S.U.A. nu există în momentul de față 
relații diplomatice, fiecare dintre ele poăte 
încredința unei a treia țări sarcina de a în
griji de situația civililor din cealaltă țară 
și în primul rînd de întoarcerea acestor 
persoane civile în prporia lor țară.

După cum s-a declarat în comunicatul dat 
publicității prin presă și stabilit de comun 
acord de cele două părți, apropiatele tra
tative chino-americane la nivelul ambasa
dorilor trebuie de asemenea „să înlesnească 
noi discuții și reglementarea anumitor alie 
probleme practice ridicate acum între cele 
două părți", pentru a contribui astfe& ia 
micșorarea încordării dintre China și S.U.A. 
Dl. Dulles, citind cuvintele președintelui 
Eisenhower, a declarat la conferința de 
presă ținută la 26 Iulie 1955 că la tratati
vele de la Geneva la nivelul ambasadorilor 
Statele Unite vor urma principiul conlu
crării în spiritul colaborării cu toate potloa- 
rele, Dacă aceste cuvinte înseamnă că Sta
tele Unite sînt gafa să colaboreze cu 
China, tratativele chino-americane la nive
lul ambasadorilor trebuie să fie în măsuță 
să pregătească tratative între China și 
Ș U.A. în vederea micșorării și lichidării 
încordării în zona Taivanului.

Poporul chinez este de asemenea îngrijo
rat de politica extrem de nedreaptă de blo
cadă și embargo care ltnpiedică comerțul 
dintre țări. Aceste bariere trebuie înlăturate 
pentru ca să nu fie stînfenit comerțul pașnic 
între toate țările.

Poporul chinez dorește ca Statele Unita 
să-și retragă forțele armate din Taivan șl 
ștrîmtoarea Taivanului, renunțînd la noi 
incursiuni în spațiul aerian chinez și elibe- 
rînd China de amenințarea unor manevre 
militare demonstrative, pentru a înfăptui 
astfel acea prevedere din Carta O.N.U., ,în 
care se spune că „toți membrii se vor abțifte 
în relațiile lor internaționale d» la amenin
țarea cu forța sau folcsirea forței Împotriva 
integrității teritoriale sau a independenței 
politice a oricărei țări, sau de la oricire altă 
măsură incompatibilă cu țelurile O.N.U.” șf 
Pentru a justifica declarația făcută de dl 
Dulles Ia conferința de presă din 26 iuBe 
1955 cînd a spus : „Statele Unite consideră 
că oricare ar fi divergențele care separă în 
prezent țările, aceste divergențe nu trebuie 
rezolvate recurgîndu-se la forță acolo unde 
acest lucru ar putea provoca un război in
ternațional".

Poporul chinez speră că țările din Asja șl 
zona Pacificului, inclusiv Statele Unite,’ v.or 
semna un pact colectiv de pace care să în
locuiască blocurile militare antagoniste exis
tente în momentul de față în această parte 
a lumii pentru a putea fi realizată paceș 
colectivă nropusă pentru prima dată de gu
vernul indian.

Ne dăm seama că, pentru ca dorințele de 
mai sus să fie înfăptuite, este necesar tn 
primul rînd ca China și S.U.A. să dea do
vadă de sinceritate la tratative,. pa pele 
două părți să stabilească contacte pentru 
creșterea încrederii reciproce. Numai prin 
eforturile celor două părți și prin bună
voința manifestată de ele poate fi micșo
rată și în cele din urmă lichidată încor
darea din zona Taivanului. ■ ,

In ceea ce privește China, în conformitate 
cu poziția ei consecventă pentru micșorarea 
încordării, ea se va strădui ca apropiatele 
tratative chino-americane la nivelul amba
sadorilor să netezească calea în vederea 
unor tratative ulterioare între China și 
S- U. A.

Guvernul și poporul chinez vor continua 
să 4e străduiască neobosit, așa cum au făcut 
și în trecut, pentru o pace generală și 
trainică. Totuși, dacă cineva va considera 
eforturile noastre drept un semn de sl§r 
biciune sau își va închipui că presiunile san 
amenințările vor avea vreun efect asupra 
noastră, nu numai că se va lovi de împo
trivirea popoarelor întregii lumi, dar va 
constata îndată că socotelile lui sînt cu to
tul greșite.

s
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Largul ecou al lucrărilor Conferinței celor patru
Interviul acordat de Edgar Faure și Antoine Pinay 

ziarului francez „Le Journal de Dole“

N. A. Bulganin a primit 
delegația parlamentară siriană

Telegrama adresată 
de JULIUS RAAB 

lui N. A. BULGANIN

1 PARIS 30 (Agerpres). 
„Le Journal de Dole" pu

Ziarul francez 
e" publică interviul acor

dat unui corespondent al său de către primul 
ministru Edgar Faure și de către m'nistrul 
de Externe, Pinay, asupra rezultatelor și 
perspectivelor conferinței de la Geneva.

„Cred că vă pot spune că întrunirea noas
tră a fost Întrunirea primei etape", a decla
rat Edgar Faure, făcînd bilanțul conferin
ței. In cursul conferinței au fost întîmpinate 
dificultăți, dar aceste dificultăți care se re
feră în mare măsură la chestiuni de proce
dură nu trebuie să ne facă să uităm impor
tantele progrese realizate în chestiunile de 
fond".

Primul ministru Faure a rezumat apoi în 
felul următor rezultatele pozitiv? ale confe
rinței de la Geneva :

— manifestarea unei dorințe generale de 
micșorare a încordării internaționale pentru 
găsirea unei soluții a problemelor în sus
pensie. In legătură cu această dorință, sta
bilirea de legături personale prietenești în
tre șefii de guverne occidentali și conducă
torii sovietici.

— recunoașterea necesității reuniflcării 
Germaniei șl a legăturii strînse între a- 
ceastă problemă și aceea a securității euro 
pene.

— recunoașterea faptului că reunificarea 
trebuie să comporte garanții pentru securita
tea tuturor și mai cu seamă a U.R.S.S.

— recunoașterea necesității de a întocmi 
un plan de securitate pentru Europa sau o 
parte a Europei.

— dorința unanimă și sincer manifestată 
de înlăturare a oricăror pregătiri de război 
prlntr-un program de dezarmare, care ar 
permite să se elibereze în același timp re
surse vaste pentru dezvoltarea economică și 
socială a națiunilor și îndeosebi pentru a- 
sistența regiunilor slab dezvoltate.

— sarcina încredințată subcomitetului 
O.N.U. de a studia sugestiile constructive 
ce au fost făcute în cursul conferinței.

— propunerile largi făcute în cursul con
ferinței pentru dezvoltarea relațiilor între 
Răsărit și Apus.

La rîndul său m'nistrul de externe, Pinay, 
a subliniat între altele că „chestiunile au 
fost abordate de șefii de guverne cu realism 
și directivele pe care le-au dat min’ș'rilor 
lor de externe nu sînt un simplu catalog de 
chestiuni ce trebuie tratate. Relațiile dintre 
probleme sînt recunoscute și precizate.

La Geneva. în octombrie, vom face bilan
țul lucrărilor și noilor inițiative pentru a 
progresa pe calea unei dezarmări organizate 
si controlate efectiv".

Noi declarații 
președintelui Eisenhower

WASHINGTON 30 (Agerpres). — La 29 
iulie a avut loc Ia „Hotelul Statelor" un 
dejun la care președintele Eisenhower s-a 
întîlnit cu un grup de republicani, membri 
ai Congresului.

Secretarul Casei Albe pentru problemele 
presei, Hagerty, a comunicat corespondenți
lor de presă că Eisenhower a dec'arat că nu 
împărtășește punctul de vedere exprimat în
tr-o serie de știri din ziare străine că ar 
exista primejdia ca opinia publică america- 
•nă să-și pună prea mari speranțe în rezul
tatele concrete ale conferinței de la Geneva. 
Eisenhower a subliniat din nou că conferința 
de la Geneva a fost doar începutul pe calea 
creării unei atmosfere de încredere recipro
că și de reglementare a prob emelor interna
ționale. El a specificat însă că prin conti
nuarea politicii de tratative, multe din a- 
ceste probleme ar putea fi în cele din urmă 
reglementate. Referindu-se la activitatea 
Congresului, Eisenhower a chemat pe repre
zentanții partidului republican să promoveze 
un program- pozitiv in rezolvarea. probleme
lor interne și internaționale.

ale
MOSCOVA 30 (Agerpres). — TASS trans

mite: La 29 iulie, N. A. Bulganin, președin
tele Consiliului de Miniștri al U.R.S.S., a 
primit delegația parlamentului sirian care 
se află la Moscova la invitația Sovietului 
Suprem al U.R.S.S.

Au fost de față șeful delegației, Rafik 
Bașșur, vice-președimte al Camerei Deputa- 
ților a parlamentului sirian și ceilalți mem
bri ai delegației, precum și Harid Hani, 
ambasadorul extraordinar și ministrul ple
nipotențiar al Siriei în U.R.S.S.

La întrevederea care s-a desfășurat într-o

atmosferă de prietenie, a luat parte și V. 
M. Molotov, prim vicepreședinte al Consi
liului de Miniștri al U.R.S.S. și ministrul 
Afacerilor Externe al U.R.S.S.

Șeful delegației parlamentului sirian, Ra
fik Bașșur, a mulțumit călduros lui N. A. 
Bulganin pentru întrevedere și pentru pri
mirea cordială de care s-a bucurat delegația 
in Uniunea Sovietică.

N. A. Bulganin a rugat pe membrii dele
gației să transmită salutul său poporului și 
parlamentului sirian, precum și șefului gu
vernului Siriei.

„Excelenței Sale Domnului președinte al 
Consiliului de Miniștri al Uniunii Republi
cilor Sovietice Socialiste, mareșalul N. A. 
BULGANIN.

Primirea delegatei la Sovietul Suprem al U.R.S.S.

Moscova
Simt sincer nevoia de a vă exprima pro

funda mea recunoștință pentru felicitările 
pe care mi le-ați trimis cu prilejul intrării 
în vigoare a Tratatului de stat cu Austria.

Sînt ferm convins că restabilirea suvera
nității Austriei nu numai că va adinei bu
nele relații care există între țările noastre, 
dar va sluji și cauza menținerii păcii în Eu
ropa

Raportul delegației de observatori din R. D. Germană
BERLIN 30 (Agerpres). — A.D.N. trans

mite: La 29 iulie a avut loc la Berlin șe
dința Comisiei pentru Afacerile Externe a 
Camerei Populare a Republicii Democrate 
Germane. In cadrul ședinței a luat cuvîntul 
(secretarul de stat Handke, șeful de egației

observatorilor din R.D. Germană la confe
rința de la Geneva, care a prezentat un ra
port asupra desfășurării și rezultatelor con
ferinței. Comisia a aprobat raportul lui 
Handke și a exprimat mulțumiri delegației 
de observatori.

Mari mitinguri în R. D. Germană
BERLIN 30 (Agerpres). — A.D.N. trans

mite: Rezultatele .conferinței de la Geneva 
a șefilor, guvernelor celor patru puteri și po
ziția Uniunii Sovietice în cele mai impor
tante probleme internaționale, expusă de N. 
A. Bulganin și N. S. Hrușciov în timpul vi
zitei făcute in R. D. Germană, găsesc un larg 
ecou oozitiv în rîndurile populației din R. D. 
Germană.

La 28 iulie, in orașul Magdeburg a avut 
loc un miting la care au participat 80.000 de 
oameni ai muncii din oraș. In cadrul mitin
gului a luat cuvîntul K- Schirdewan, mem
bru in Biroul Politic al Partidului Socialist 
Unit din Germania. Cuvîntarea sa a fost 
consacrată rezultatelor conferinței de la Ge
neva și sarcinilor care se ridică în fața po
porului german în vederea realizării reuni- 
ficării pașnice a Germaniei. Participants la 
miting au adoptat cu o mare însuflețire un 
mesaj de salut adresat Prezidiului Sovietului 
Suprem al U.R.S.S. în care este exprimată 
recunoștința pentru lupta neobosită și perse
verentă a Uniunii Sovietice pentru cauza 
păcii și a creării unei Germanii unite, de
mocrate și iubitoare de pace. In cadrul mi
tingului a fost adoptată de asemenea o re
zoluție adresată Camerei populare a R- D. 
Germane. In această rezoluție, oamenii mun
cii încredințează Camera Populară că nu vor 
consimți niciodată ca problema Germaniei 
să fie rezolvată in dauna intereselor Repu- 
blicii Democrate Germane și că vor lupta 
pentru înfăptuirea aspirațiilor poporului ger-

i man, pentru reunificarea Germaniei pe baze 
pașnice, democrate.

La Erfurt a avut loc un miting la care a 
luat cuvîntul prof. A. Norden, secretar ăl 
C.C. al P.S.U.G.

Participanții la miting au adoptat in una
nimitate un mesaj de salut adresat guver
nului U.R.S.S.

Un miting de masă a avut loc de asemenea 
în orașul Riesa în cadrul căruia a luat cu
vîntul O. Schon, membru în C.C. al P.S.U.G.

.La recenta ședință a conducerii centrale a 
partidului liberal-democrat din Germania a 
fost adoptată o rezoluție în care se aprobă 
cu căldură propunerile făcute de delegația 
guvernamentală sovietică la conferința de la 
Geneva și în care se subliniază că aceste 
propuneri sînt îndreptate spre asigurarea 
păcii și răspund intereselor vitale ale po
porului german.

Intr-un comunicat cu privire la ședința 
Prezidiului conducerii centrale.a Uniunii Sin
dicatelor Libere Germane se arată că unita
tea Germaniei trebuie să fie asigurată în con. 
diții care să garanteze în Europa pacea, 
iar pentru aceasta, cele două părți ale Ger
maniei trebuie să-și aducă fiecare contribu
ția sa... Reunifirarea Germaniei pe baze 
democrate este o sarcină care trebuie rezol
vată în primul rînd de poporul german în
suși. Pentru clasa muncitoare germană și 
pentru toate sindicatele germane aceasta 
înseamnă că trebuie să lupte în mod con
secvent pentru o apropiere între cele două 
părți ale Germaniei.

Comentariila presei indiene
DELHI 30 (Agerpres). —
Ziarul „Nav Sivan", care apare la Luck

now, caracterizează conferința ca o „cotitu
ră în relațiile internaționale", arătînd că ea 
„a încheiat etapa războiului rece și a des
chis o eră nouă de bunăvoință și încredere 
internațională".

Ziarele „Hindu", „Milap", „Hindustan" 
din Delhi, „Ariavanta", care apare la 
Pâine, „Swadhinata" din Calcutta își ex
primă regretul pentru faptul că conferința 
nu a discutat problemele Extremului Orient. 
Ziarul „Swadhinata" se pronunță pentru noi 
tratative ale marilor puteri cu participarea 
Republicii Populare Chineze în vederea re
zolvării problemelor internaționale, inclusiv 
cele legate de Asia.

MOSCOVA 30 (Agerpres). — TASS trans
mite : La 29 iulie, M. P. Tarasov și Ș- M- 
Arușanian, vicepreședinți ai Prezidiului So
vietului Suprem al U.R.S.S., au primit la 
Kremlin deegația parlamentului siiian în 
frunte cu Rafik Bașșur, vicepreședinte al 
Camerei deputaților din Siria.

M. P. Tarasov a salutat cu căldură dele
gația în numele Prezidiului Sovietului Su
prem al U.R.S.S. și al președintelui Prezi
diului Sovietului Suprem al U.R.S.S., K. E. 
Voroșilov, care a' rugat pe membrii delega
ției să transmită poporului sirian cele mai 
bune urări.

Deputatul Halii Kallias, membru al par
lamentului sirian, a exprimat în numele de
legației mulțumiri pentru primirea cordială

„Părăsim această 
cele mai minunate

Deosebită satisfacție în Franța 
în legătură cu proiectata vizită 
conducătorilor sovietici în Anglia

PARIS 30 (Agerpres). — Știrea apropia
tei vizite a lui N. A. Bulganin și N. S. 
HrușcioV im Anglia are un larg ecou în 
Franța. Potrivit părerii unanime a observa
torilor politici, vizita conducătorilor sovietici 
în Anglia este o confirmare a succesului 
conferinței de la Geneva.

Ziarul „Le Populaire de 
partidului socialist francez, 
Bulganin și Hrușciov la 
succesul conferinței celor 
neva începe să dea roade. Conferința 
cel mai înalt nivel a făcut ceva mai mu t 
decît că a creat o atmosferă de înțelegere. 
Ea a pus bazele unei adevărate înțelegeri 
care trebuie să ducă la, -reglementare poli
tică".

Genevieve Tabouis, comentatoarea de po
litică externă a ziarului „Information" 
nreciază apropiata călătorie a lui N. 
Bulganin și N. S. Hrușciov la Londra ca 
„o nouă etapă în normalizarea 
dintre Răsărit și Apus".

Ziarul „Aurore" subliniază că știrea vi
zitei lui N. A. Bulganin și N. S. Hrușciov 
la Londra a fost intîmpinată cu entuziasm 
nu numai în Marea Britanie ci și în toate 
țările occidentale.

a

Paris",. organ al 
scrie: „Vizita lui 
Londra confirmă 
pair-u mari. Ge- 

- - ■ • ]a

a-
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relațiilor

MOSCOVA 30 (Agerpres). — La 29 iulie, 
delegația parlamentului sirian care se află 
în Uniunea Sovietică la invitația Sovietului 
Suprem al U.R.S.S. a organizat la Moscova 
o conferință de presă pentru ziariștii sovie
tici și străini. Rafik Bașșur, conducătorul 
delegației a dat citire unei declarații în care 
oaspeții roagă să se transmită poporului so
vietic prieten salutul lor sincer și își împăr
tășesc impresiile despre vizita lor în Țara 
Sovietică.

Intre țara dvs. și țara noastră există de 
mult relații bune și mărturia cea mai remar
cabilă a acestora este, poziția reprezentanți
lor sovietici în organizațiile internaționale. 
Reprezentanții sovietici sprijină revendică
rile juste ale Siriei și ajută țările lumii 
arabe care în diferite părți îndură asupriri 
și oprimări din partea imperialismului.

Sîntem fericiți să vă declarăm că ne amin
tim întotdeauna de veto-ul pe care reprezen
tanții sovietici l-au folosit pentru a zădăr
nici comploturi'e imperialiste care aveau 
drept scop să știrbească dreptul și demni
tatea noastră.

Imediat ce am pășit pe pămîntul sovietic, 
se spune în continuare în declarație, ne-am 
simțit înconjurați de stima și ospitalitatea 
oamenilor sovietici.

Aceas'ă vizită ne-a produs o impresie mi
nunată. Am văzut cu cît entuziasm și ener
gie dvs-, oamenii sovietici, înlăturați conse
cințele războiului. Am văzut pașii gigantici 
pe care i-ați făcut în această privință. Am 
văzut grija dvs. pentru copii, pentru tineret, 
pentru muncitori. Am văzut ce grădinițe de 
copii, ce tabere de pionieri, case de odihnă 
și sanatorii ați construit pentru ei. Am

de care s a bucurat delegația în U.R.S.S.
In încheierea convorbirii, M. P. Tarasov a 

mulțumit membrilor delegației parlamentu
lui sirian pentru cuvintele lor calde despre 
poporul sovietic. Țin să transmit cele mai 
bune urări, tuturor membrilor delegației par
lamentare, a declarat M. P. Tarasov și prin 
intermediul lor — întregului popor sirian.

★
La 29 iulie, A. P. Volkov, președintele 

Sovietului Uniunii al Sovietului Suprem al 
U.R.S.S. și V. T. Lațis, președintele Sovie
tului Naționalităților al Sovietului Suprem 
al U.R.S.S. au oferit o recepție în cinstea 
delegației parlamentare siriene.

Recepția a decurs într-o atmosferă de cor
dialitate -și prietenie.

fără, ducînd cu noi 
impresii despre ea"

văzut baraje, canale și uzine, am văzut cum 
se valorifică și se lucrează pămînturile, 
cum deschideți porțile științei tuturor celor 
care doresc să învețe și cum încurajați nă
zuința spre cunoștințe.

Membrii delegației au răspuns la întrebă
rile puse' de ziariști, vorbind cu entuziasm 
despre întîlnirile pe care le-au avut cu oa
menii sovietici, și și-au exprimat recunoștin
ța profundă față de poporul sovietic, pentru 
posibilitatea ce li s-a oferit de a cunoaște 
îndeaptoape viața jsrii Sovietice.

★
MOSCOVA 30 (Agerpres). — TASS trans

mite : La 30 iulie a părăsit Moscova plecînd 
spre patrie’delegația parlamentului sirian 
condusă de Rafik Bașșur, vicepreședintele 
Camerei Deputaților din Republica Siria, care 
a vizitat Uniunea Sovietică la invitația So
vietului Suprem al U.R.S.S.

Pe aeroportul central, pavoazat cu stea
gurile de stat ale Republicii Siria și Uniu
nii Sovietice, delegația a fost condusă de 
M. P. Tarasov, vicepreședinte al Prezidiului 
Sovietului Suprem al U.R.S.S. și președintele 
Prezidiului Sovietului Suprem al R.S.F.S.R., 
de alți deputați în Sovietul Suprem al 
U.R.S.S., lucrători cu munci de răspundere 
ai Sovietului Suprem al U.R.S.S.. funcționari 
superiori ai Ministerului Afacerilor Externe 
al U.R.S.S.

Printre cei veniți la aeroport pentru a con
duce pe oaspeți se afla de asemenea Parid 
Hani, trimis extraordinar și ministru pleni
potențiar al Siriei în U.R.S.S.

înainte' de plfecarea delegației, M. P. Ta
rasov și Rafik Bașșur, șeful delegației par
lamentare siriene au restit scurte cuvîntări.

JULIUS RAAB
Viena, 29 iulie 1955".

Telegrama adresată 
de LEOPOLD FIGL 
lui V. M. MOLOTOV

„Excelenței sale domnului VIACESLAV 
M. MOLOTOV, ministrul Afacerilor Externa 
al U.R.S.S.

Moscova •
Vă rog, domnule ministru, să primiți mul

țumirile mele sincere, precum și mulțumirile 
poporului austriac pentru urările atît de 
cordiale pe care mi le-ați făcut cu prilejul 
intrării în vigoare a Tratatului de stat cu 
Austria.

Sînt convins că Austria liberă va aduce 
o contribuție importantă la cauza asigură
rii păcii în Europa.

LEOPOLD FIGL
Viena, 29 iulie 1955".

In ajunul tratativelor 
chino-americane de la Geneva

GENEVA 30 (Agerpres). — TASS trans
mite : In seara zilei de 29 iulie a sosit la 
Geneva Van Bin-nan, ambasadorul Republi
cii Populare Chineze în Polonia, care va re
prezenta Republica Populară Chineză la 
tratativele cu Statele Unite ale Americii, 
care încep la Geneva la 1 august.

In gară Van Bin-nan a făcut următoarea 
declarație :

„Sînt bucuros că am sosit la Geneva pen
tru a participa la apropiatele tratative din
tre Republica Populară Chineză și Statele 
Unite ale Americii. In iulie anul trecut s-a 
încheiat la Geneva armistițiul din Indochina. 
Tot aici a avut loc conferința șefilor gu
vernelor celor patru puteri. Felicit Geneva 
pentru această contribuție importantă pa 
care, a adus-o cauzei păcii.

In năzuința de a micșora și lichida si
tuația încordată din regiunea Taivanului, 
Ciu En-lai, premierul Republicii Populare 
Chineze, a propus încă în luna aprilie, la 
conferința de la Bandung, tratative între Re
publica Populară Chineză și Statele Unite 
ale Americii. Sînt convins că apropiatele 
tratative la nivelul ambasadorilor vor da 
rezultate concrete, dacă de ambele părți se 
va da dovadă de dorința de a rezolva pro
blemele discutate și se va manifesta sinceri
tate".

Vizita delegației agricole sovietice în S. U. A,

Constituirea grupului parlamentar 
național al R.P. Chineze 

în vederea aderării 
la Uniunea interparlamentară

PEKIN 30 (Agerpres). — CHINA NOUA 
transmite : La 30 iulie a avut loc o confe
rință a deputaților din Adunarea reprezen
tanților populari din întreaga Chină în ca
drul căreia a fost format grupul parlamen
tar național al R.P.

La conferință au 
putați.

Cu acest prilej a 
tie privind intrarea 
nea interparlamentară.

„Comitetul permanent al Adunării repre
zentanților populari din întreaga Chină — 
se spune în rezoluție — a adoptat la 12 
februarie 1955 o rezoluție în care se spune 
că parlamentele din diferite țări trebuie să-și 
asume responsabilitatea apărării și conso
lidării păcii mondiale, să întreprindă ac
țiuni concrete pentru dezvoltarea relațiilor 
de colaborare și de prietenie dintre popoare
le din toate țările, să organizeze un schimb 
de delegații și să desfășoare o activitate în 
vederea întăririi păcii internaționale.

Noi, 1.100 de deputați din Adunarea re
prezentanților populari din întreaga Chină, 
studiind statutul Uniunii interparlamen'are, 
analizînd scopuri'e uniunii în vederea pro
movării unor legături largi dintre membri 
parlamentelor din toate țările lumii, a spi
ritului de prietenie și colaborare între po
poarele tuturor țărilor, în vederea promovă
rii coexistenței pașnice între popoare și în
tăririi și 
tărîm în 
lamentar
Chineze, 
terparlamentară".

In cadrul conferinței a fost adoptat de a- 
semenea regulamentul grupului parlamentar 
național al R.P. Chineze și a fost aleasă 
conducerea grupului.

Lichidarea unei organizații de spionaj 
descoperită ia Harbin

PEKIN 30 (Agerpres). — CHINA NOUA 
transmite: Organele securității publice din 
orașul Harbin, cu ajutorul populației ora
șului, au descoperit o mare organizațit 
ciankaișistă de spionaj.

Strecurîndu-se în organele guvernului 
popular și în întreprinderile industriale, în 
unități ale armatei populare, membrii gru
pului au cules informații de spionaj cu ca
racter politic, militar și economic, 
tras documente cu secrete de stat 
trimis în Taivan.

Locuitorii orașului Harbin își 
marea satisfacție pentru lichidarea 
organizații, banditești de spiopaj., Zilele a- 
cestea, spionii demascați vor apare în fața 
instanțelor judecătorești.

Chineze.
participat 1.100 de de-

fost adoptată o rezolu- 
acestui grup in Uniu-

dezvoltării cauzei democrației, ho- 
unanimitate să creăm grupul par- 

național al Republicii Populare 
în vederea aderării la Uniunea in-

au sus- 
și le-au

exprimă 
acestei

Comunicatul Biroului Comitetului de sprijinire 
a dezvoltării comerjului internațional

VIENA 30 (Agerpres). — TASS trans 
mite: Comitetul de sprijinire a dezvoltării 
comerțului internațional a dat spre publi
care următorul comunicat:

„Intre 25 și 27 iulie a.c. a avut loc la 
Viena o ședință. a Biroului comitetului de 
sprijinire a dezvoltării comerțului interna
țional.

Biroul a ascultat și aprobat raportul se
cretarului general și a discutat problema le
găturilor comitetului cu comitetele naționale 
pentru dezvoltarea comerțu'ui internațional 
și cu alte organizații interesate în dezvol
tarea comerțului.

Au fost studiate noile perspective care se 
deschid comerțului mondial datorită slăbirii

încordării internaționale. In legătură cu 
aceasta. Biroul a examinat în mod special 
problemele comerțului între Est și Vest și 
a subliniat interesul crescind al cercurilor 
economice și de afaceri din toate regiunile 
Europei față de discutarea acestor probleme.

Avind în vedere noile posibilități de dez
voltare a relațiilor comerciale dintre națiuni, 
care sînt o urmare a îmbunătățirii situa
ției internaționa'e, Biroul a hotărît să in
tensifice activitatea comitetului de sprijinire 
a dezvoltării comerțului internațional.

Biroul a instituit un premiu pentru o lu
crare pe tema: „Comerțul internațional o 
contribuție la coexistența pașnică și ridica
rea nivelului de trai".

Senatori americani despre necesitatea Japoniei 
de a face comerț cu U.R.S.S. și R.P. Ch.ueză

WASHINGTON 30 (Agerpres). — In‘r-un 
discurs rostit în Senatul american, Mike 
Mansfield, senator democrat din partea sfa
tului Montana și membru al comisiei sena
toriale pen.ru afacerile externe, ocupîndu-se 
de situația economică a Japoniei, a declarat 
că Statele Unite trebuie să țină seama de 
„anumite realități" și să permită Japoniei să 
stabilească relații comerciale cu Uniunea 
Sovietică și R. P. Chineză. „Dacă dorim o 
stabilitate a situației în Extremul Orient, a

declarat Mansfield, trebuie în mod inevita
bil să existe un comerț activ între Japonia 
pe de o parte și Rusia și continentul chinez 
pe de altă parte".

După cum s-a anunțat, în același sens s-a 
pronunțat și senatorul Walter George, lider 
al partidului democrat și președintele Corni 
siei senatoriale pentru afacerile externe, care 
a cerut reluarea relații'or comerciale dintre 
S.U.A. și R. P. Chineză.

DES-MOINES (Statul Iowa). 30 (Ager
pres). — Corespondentul special al agenției 
TASS transmite : Contitiuînd călătoria prin 
statul Iowa, delegația agricolă sovietică a 
vizitat la 27 iulie ferma lui E. Dresen, unde 
s-a informat asupra măsurilor luate aici îm
potriva eroziunii solului. Un număr de a- 
proape 350 de fermieri au venit la această 
fermă pentru a întîmpina pe solii lucrătorilor 
din agricultura sovietică, pe care i-au salu
tat cu căldură.

O parte din delegați care se interesează 
de problemele creșterii animalelor, a plecat 
apoi în orașul Sioux-City.

Sute de locuitori din acest oraș, au aștep
tat pe oaspeții sovietici la hotelul „Martin", 
unde a avut loc un prînz oferit de Camera 
de comerț a orașului în cinstea delegaților. 
După prînz, delegații au vizitat gospodăria 
de vite a societății „Sioux-City Stockyards" 
(gospodăriile de vite cumpără en .gros vite 
pentru a le îngrășa și vinde abatoarelor).

Apoi delegația s-a întors în orașul Des- 
Moines pe bordul unui avion pus la dispozi
ție de guvernatorul statului Iowa.

In seara zilei de 27 iulie, șeful delegației 
agricole sovietice. V. Mațkevici a oferit o 
recepție la care au asistat guvernatorul sta
tului Iowa, reprezentanți ai autorităților sta
tului, profesorii și docenții de la colegiul a- 
gricol din statul Iowa, fermieri și reprezen 
fanți ai presei. Oaspeților li s-a prezentaf 
filmul „Expoziția Agricolă Unională 1954". 
Filmul a trezit un mare interes în 
locuitorilor. Un grup de studenți de 
legiul statului Iowa i-au comunicat 
Mațkevici că numeroși studenți 
lui ar dori să viziteze U.R.S.S. 
orice posibilitate a unui schimb 
studențești.

In dimineața zilei de 28 iulie 
a vizitat firma 
Company", cu 
în apropierea

delegați sovietici 
High-Bread Corn 
orășelul Johnston

I n

rîndul 
la co- 
lui V. 

ai colegiu- 
și ar saluta 
de delegații

lin grup de 
„Pioneer 

sediul în 
orașului

Des-Moines. Această firmă s-a specializat 
producția de semințe din sorturi hibride 
porumb și este una din cele mai mari din 
țară. Această firmă este cunoscută de ase
menea prin lucrările ei în domeniul hibri
dizării găinilor.

Președintele firmei James Walles a infor
mat pe oaspeții sovietici asupra lucrărilor 
în domeniul cultivării hibrizilor de porumb 
și al hibridizării găinilor. Profesorul Soko
lov din delegație a fost invitat să mai vizi
teze odată firma pentru a se documenta mai 
îndeaproape asupra lucrărilor ei.

Un grup al delegației a vizitat ferma de 
creșterea animalelor a fermierului F. Mac 
Cormac, situată în apropierea orașului Osto- 
la. iar alt grup de delegați a vizitat ferma 
aparținînd iui Ralph Long. Fermierii au în- 
tîmpinat cu căldură pe Oaspeții sovietici. 
Numeroși fermieri din stalul vecin Missouri 
au venit la ferma lui Long. Ferma este si
tuată într-o regiune deluroasă, iar delegații 
sovietici au studiat cu un deosebit interes 
metoda plantării porumbului pe terase.

In orașul Bedford, delegația a vizitat tîr- 
gul agricol al districtului Taylor în cadrul 
căruia a fost organizată o expoziție de vite. 
Dirigintele tîrgului Miller a însoțit pe de
legați care au vizitat pavilionul cu vitele 
mari comute și pavilioanele pentru creșterea 
porcilor și creșterea oilor. La sfîrșitul vizi
tei, V. Mațkevici a mulțumit lut Miller pen
tru primirea caldă și i-a oferit în numele 
delegației o insignă a Expoziției Agricole 
Unionale.

După vizitarea pavilioanelor, delegația a 
plecat la Clarinda, unde conducătorii locali 
ai biroului pentru răspîndirea științelor a- 
gricole au oferit un prînz în cinstea delega
ției sovietice.

La 29 iulie, delegația și-a terminat călă
toria prin statul Iowa plecînd în seara 
leeași zile în orașul Omaha (statul 
braska).

cîteva rînduri

în 
de

ace- 
Ne-

*
WASHINGTON (Agerpres). — Un purtă

tor de cuvînt al Departamentului de stat 
a anunțat în cadrul unei conferințe de 
presă că ambasadorul S.U.A. în Ceho
slovacia, Johnson, a plecat la 30 iulie cu 
avionul din New York la Geneva pentru a 
lua parte la tratativele 
care

americano-chinezo 
vor începe la 1 august.

Conferința națională 
a Partidului Comunist 

din Japonia
(Agerpres). — TASS transa 

cum anunță postul de radio 
iulie în capiiala Japoniei și-a

nviu ini yuuuvu/, „uiutu

Ca auxiliar politic al pactului militar al 
Atlanticului de Nord (N.A.T.O.) luase ființă 
in anii de după război organizația denumită 
Consiliul European care întrunește în sesiuni 
reprezentanți ai parlamentelor țărilor parti
cipante la N.A.T.O. In actuala conjunctură 
internațională apar în occident din ce în ce 
mai mulie glasuri împotriva acestui orga
nism menit să slujească la scindarea Euro
pei. Iată, de pildă, părerea ziarului elvețian 
„Die Tat" expusă intr-un articol intitulai 
„Metamorfoza Consiliului European" :

„Zilele acestea s-a Întrunit la Strassbourg 
Consiliul European... Numeroși deputați din 
toate țările participante nu s-au prezentat la 
această întrunire. Astăzi, lucrurile au ajuns 
așa de departe, incit acei deputați care apar 
regulat la conferințele Consiliului European 
sînt priviți cu un zimbet de indulgență de 
către colegii lor care au treburi mai impor
tante... Acest lucru n'ci nu se poate lua 
în nume de rău. Timpul a făcut ca sarcinile 
Consiliului European să fie depășite... Acest 
Consiliu a fost pus cu totul în umbră și 
domnește impresia că continuă să existe și 
să se întrunească numai pentru că așa pre
vede statutul său și pentru că mecanismul

ccnfinuă să funcționeze în mod automat. 
Deputății Consiliului European își dau și 
ei seama că nimeni nu se mai așteaptă la 
vreo hotărîre importantă din partea sa. Cu- 
vîntările ținute, cu prilejul ultimei sesiuni 
asupra politicii europene, nu au dus la nici 
un rezultat practic.

...Deci, cel mai inteligent și mai bun lucru 
ar fi dacă Consiliul European s-ar îndrepta 
spre un nou cîmp de activitate, și anume 
corespunzător denumirii sale. Dacă el ar 
include pe viitor întreaga Europă, consti
tuind o platformă pentru schimbul de păreri 
între toate statele europene — inclusiv ță
rile din Europa răsăriteană — atunci Con
siliul European ar trece printr-o evoluție ra
țională și ar căpăta un conținut real.

Inițial, Consiliul European a fost conceput 
ca realizare ideală a vechilor dorințe de 
unificare a Europei. Mai tîrziu, el a fost 
împins pe o linie neiustă. Intîi a fost folo
sit ca instrument politic al puterilor apuse
ne care au ieșit învingătoare din cel de al 
doilea război mondial și mai tîrziu ca ins
trument al războiului rece. El trebuie să de
vină un for al adevăratei Europe, al între
gii Europe".

• După cum relatează ziarele ungare la 
28 iulie, Istvan Dobi, președintele Prezidiu
lui Republicii Populare Ungare, a primii 
delegația parlamentară cehoslovacă. in 
frunte cu Zaenek Fierlinger, președintele 
Adunării Naționale a Republicii Cehoslovace 
care vizitează Ungaria. (M.T.I.)

& In Iugoslavia continuă spectacolele date 
de ansamblul coregrafic sovietic ,Beriozka''. 
care se bucură de mult succes. La 28 iulie, 
membrii ansamblului au dat un spectacol pe 
insula Brioni. La spectacol au asistat losip 
Broz-Tito, președintele Iugoslaviei. E. Kar- 
de'j și A. Rankovici, și alți oameni de stai 
iugoslavi, precum și numeroși oaspeți.

(TASS)
O La 28 iulie la Delhi a început să' ruleze 

jurnalul sovietic de actualități despre vizita 
lui Jawaharla' Nehru în U.R.S.S. (TASS)

• In discursul rostit cu prilejul deschide
rii sesiuirii congresului peruvian, președintele 
statului, Manuel Odria. a reafirmat hotă- 
rirea Perului de a-și exercitp suveranitatea 
asupra apelor sale teritoriale pe o distantă 
de 200 de mile de coastă. în ciuda refuzului 
Statelor Unite și altor țări de a recunoaște 
această suveranitate. După cum s-a mai 
anunțat, reprezentanții statelor Chile. Ecua
dor și Peru, întruniți la Santiago de Chile, 
au căzut de acord asupra acestei limite a 
apelor teritoriale. (Agerpres).

® La 29 iulie, Prezidiul Asociației vest- 
germane pentru prietenia gerntano-sovietică 
a. dat publicității o declarație in legătură 
cu hotărîrea Tribunalului de la Karlsruhe

care a condamnat In 
soare pe termen lung 
Hans Glaser și Otto

mod ilegal la închi- 
pe Georg Gampter, 

, Schorlepp. membri ai
Asociației vest-germane pentru prietenia 
germano-sovietică. Singura „crimă" săvir- 
șită de ei, se subliniază în declarație este 
aceea că au luptat pentru încetarea războiu
lui rece și pentru stabilirea unor relații 
normale între Republica Federală Germană 
și U.R.S.S. (A.D.N.)

9 Agențiile de presă americane relatează 
că Otto G. Bell, Wiliam A. Cowart și Lewis 
IF. Griggs, trei foști soldați americani din 
forțele armate ale O.N.U. care au participat 
la războiul din Coreea, au fost arestați de 
autoritățile S.U.A. imediat ce vasul pe care 
călătoreau a ancorat în portul San Fran
cisco. Cei trei cetățeni americani au refuzat 
să se repatrieze după semnarea armistițiu
lui, cerînd să fie trimiși în R. P. Chineză. 
Luna trecută ei au cerut permisiunea de a 

. se reîntoarce in țară, care le-a fost acordată 
imediat de autoritățile R. P. Chineze 
(Agerpres)

o Casa Albă a anunțat că. la invitația pre
ședintelui Eisenhower, președintele Guatema
la. Castillo Armas, va sosi la 31 octombrie 
ta Washingtpn, pentru a face o vizită ofici
ală de trei zile. (Agerpres)

9 In nord-estul Indiei, inundațiile fac 
ravagii. Insula Majuit, cea mai mare insulă 
fluvială din lume, situată in mijlocul flu
viului Brahmaputra se află sub apă. Cei 
45.000 de locuitori ai insulei sînt complet 
izolați. (Agerpres). ■■ >

DELHI 30 
mite : După 
Tokio, la 29 
încheiat lucrările cea de a 6-a conferiață na
țională a Partidului Comunist din Japonia. 
Conferința a discutat sarcinile Partidului 
Comunist și a adoptat o rezoluție corespun
zătoare. La conferință a fost discutat de 
asemenea statutul partidului. Participanții 
la conferință au acordat o deosebită atenție 
problemelor întăririi unității și luptei îm
potriva acțiunilor scizioniste.

La conferință a fost adoptată hotărîrea 
de a desființa organul central de conducere 
și a fost ales un Comitet Central care va 
conduce activitatea Partidului Comunist. 
Au fost aleși 15 membri ai C.C. al P.C. din 
Japonia și 5 membri supleanți. A fost aleasă 
de asemenea Comisia controlului de partid 
formată din patru persoane.

Conferința a aprobat hotărîrea de a exclude 
din partid pe Rițu Ito.

După sfirșitul conferinței conducerea Par
tidului Comunist din Japonia a organizat 
o conferință de presă la care Iosio Siga a 
anunțat că Kiuiți Tokuda, secretarul ge
neral al Partidului Comunist din Japonia, 
a decedat la 24 octombrie 1953. „împreună 
cu întreg poporul, a spus Siga, sîntem pro
fund îndurerați de încetarea din viață a 
secretarului nostru general Kiuiți Tokuda".

SPECTACOLE

'A

TEATRE : Ansamblul de Estradă al R.P.R. 
(Calea Victoriei nr. 174) 20: Cer cuvîntul ; 
Ansamblul de Estradă al R.P.R. (str. C. A. 
Rosetti nr. 6) 20: Visele se împlinesc; Teatrul 
Evreesc de stat (str. Mircea Vodă nr. 5) 20: 
Bolnavul închipuit; Teatrul de vară 23 Au
gust: Program de oîntece și dansuri prezen
tat de ansamblul sfatului popular al Capi
talei; Teatrul de varietăți (Bd. N. Bă-lcescu 
nr. 2) 20: Ochelarii miraculoși.

CINEMATOGRAFE: Patria, Filimon Strbu, 
București, Gh. Doja, Tinerelului, 23 August. 
Grădina Progres: Salariul groazei; Republica, 
Lumina: Cei 5 din str. Barska; Magheru:
Mînăstirea din Parma; înfrățirea intre po
poare. I. C. Frimu, Al. Sahia: Dragoste de 
vară; Maxim Gorki, Libertății: Doi prieteni; 
Timpuri Noi: Aventurile unui arici. Bun Ve
nit... Eliza I. Crescătoria de pește: Elena 
Payel. Miorița: Dubla Lotte; VZc/oria; Con
știința; Al. Popov. N. Bălcescu: Prietenul 
meu F.ab:an ; Cultural; Frumusețea- diavolu
lui; 8 Martie, Popular: O sărutare furată ; 
Vasile Roaită: Mandy; Unirea: Neamul 
biniior: C. David: Cei trei mușchetari: 
căra: Misterele din Matto Grosso; I 
Arta: Inamicul public nr. 1; Munca: 
pădurarului; T. Vladimirescu: Astă seară 
va termina totul; Moșilor: Boul din Kulm; 
Donca Simo: Ivan cel groaznic; Volga, Aurel 
Vlaicu: Aventurile d-lui Pickwick; 8 N 
Un om teribil; Rahova: Orașul netnfrtn-t
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